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YOUCAN  Magnetic Smartphone Holder
OnGrip 12
Model: CNS-CCHM12

QUICK START GUIDE
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OVERVIEW (see Fig. A)
1 — hook, 2 — clamp, 3 — joint, 4 — clamping nut, 5 — magnetic mount of the
holder, 6 — magnetic holder casing, 7 — bracket latch, 8 — silicone base tab,
9 — bracket, 10 — silicone base.
Intended Use. The Magnetic Holder is designed to mount your smartphone in
the car interior.
Model: CNS-CCHM12 (Black).
Design Features. Holder dimensions: assembled with clamp in folded
position — 61x61x82.4 mm, in unfolded position — 61x61x101 mm; assembled
with bracket — 65.5%92.6x178.2 mm. Holder weight: with clamp - 67.4 g;
with bracket — 117.3 g. Hook travel: 11.8-31.9 mm. Material: holder casing —
glass filled polyamide, ABS plastic; clamp — ABS plastic, iron; bracket —
ABS plastic, TPU, silicone; magnet — neodymium.
Functional Features. Mounting of smartphone to holder: magnetic. Number of
magnets: 17. Compatibility: 4.7" to 6.9" smartphones and accessories that
support MagSafe® technology *. Maximum permissible weight of the
smartphone: 350 g. Adjustable tilt angle: 0-360°. 360° rotation. Operation: temp.
-10...+40 °C, RH 30-70 % (non-condensing). Storage: temp. -20...+60 °C,
RH 30-70 % (non-condensing).

* MagSafe® is a registered trademark of Apple Inc. All rights reserved.
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XARICi GORUNUSU (bax. sak. A)
1 — garmaq, 2 — sixac, 3 — sarnir, 4 —sixicl qayka, 5 — tutgacin magnit
barkitmasi, 6 — maqgnit tutqacin korpusu, 7 — kronsteynin barkidicisi, 8 — silikon
asasin dili, 9 — kronsteyn, 10 — silikon asas.
Tayinati. Maqgnit tutqac smartfonun avtomobilin salonunda barkidiimasi Gglin
nazards tutulub.
Modeli: CNS-CCHM12 (gara reng).
Konstruktiv xiisusiyyatlori. Tutqacin &lglisii: sixac ile dastda yigilmis halda —
61x61%x82,4 mm, yigilmamis halda — 61x61x101 mm; kronsteyn ilo destde —
65,5x92,6x178,2 mm. Tutgacin g¢okisi: sixac ile— 67,4 q; kronsteyn ilo —
117,3 q. Qarmagin gedisi: 11,8-31,9 mm. Materiali: tutgacin korpusu — slisa ile
doldurulmus poliamid, ABS plastik; sixac — ABS plastik, demir; kronsteyn —
ABS plastik, TPU, silikon; magnit — neodim.
Funksional xiisusiyyatlari. Smartfonun tutgaca barkidiimasi: maqgnit.
Magpnitlarinin sayi: 17. Uygunlugu: diagonali 4,7"-dan 6,9"-dak olan smartfonlar
va MagSafe® * texnologiyasini desteklaysn aksesuarlar. Smartfonun yolverilon
maksimum gakisi: 350 g. Tenzimlenan maillik bucagr: 0-360°. 360° firlanma.
Istismar sertlori: temp. -10...+40 °C, nis. riit. 30-70 % (kondensasiyasiz).
Saxlanma sertleri: temp. —20...+60 °C, nis. rit. 30-70 % (kondensasiyasiz).

* MagSafe® — Apple Inc. sirketinin geydiyyata alinmig ticarat markasi. Bitiin hiiquglar
qorunur.

IZGLED (v. sliku A)
1 — kuka, 2 — stezaljka, 3 — zglob, 4 — stezna matica, 5 — magnetsko
pricvr§¢ivanje drzaca, 6 — kuciSte magnetskog drzaca, 7 — fiksator nosaca,
8 — jeziCak silikonskog postolja, 9 — nosa¢, 10 — silikonsko postolje.
Namjena. Magnetni drza¢ je namijenjen za pri¢vr$¢ivanje pametnog telefona u
automobilu.
Model: CNS-CCHM12 (u crnoj boji).
Dizajnerske karakteristike. Dimenzije drzaca: sastavljeno sa stezaljkom u
skloplienom obliku — 61x61x82,4 mm, u rasklopljenom obliku —61x61x101 mm;
sastavljeno sa nosacem —65,5%92,6x178,2 mm. TeZina drzaca: sa stezaljkom —
67,4 g; sa nosacem — 117,3 g. Hod kuke: 11,8-31,9 mm. Materijal: kuciste
drzaca — poliamid punjen staklom, ABS plastika; stezaljka — ABS plastika,
Zeljezo; nosac — ABS plastika, TPU, silikon; magnet — neodim.
Funkcionalne karakteristike. PricvrS¢ivanje pametnog telefona na drzac:
magnetno. Broj magneta: 17. Kompatibilnost: pametni telefoni dijagonale
od 4,7" do 6,9" i pribor koji podrzava MagSafe® * tehnologiju. Maksimalna
dozvoljena tezina pametnog telefona: 350 g. Podesivi ugao nagiba: 0-360°.
Okretanje 360°. Koristenje: temp. -10...+40 °C, rel. V. 30-70 % (bez
kondenzacije). Skladistenje: temp. -20...+60 °C, rel. vl. 30-70 % (bez
kondenzacije).

* MagSafe® je registrovani zatitni znak drustva Apple Inc. Sva prava zadrzana.

BBHLUEH BU (Bx. cour. A)
1 — kyka, 2 — ckoba, 3 — wapHup, 4 — cukcupalya ramka, 5 — MarHUTHO
3aKpenBaHe Ha CTOWKa, 6 — KOpPMyC Ha MarHUTHa cTolika, 7 — dukcaTop Ha
KpOHLaHa, 8 —e3nye Ha  CUNMKOHOBaTa  OCHOBA, 9 — KPOHLUAMH,
10 — cunukoHoBa OCHOBA.
MpepHasHayeHne. MarHnTHaTa CTOMKa e nNpegHasHayYeHa 3a 3akpensaHe Ha
CMapTOH B canoHa Ha aBTomobuna.
Mogaenb: CNS-CCHM12 (4epeH uBsiT).
Ocob6eHocTU Ha KOHCTpyKuusATa. Paamep Ha cToiikaTa: B crnobeH BuUA CbC
ckobaTa B crbHaT BuA — 61x61x82,4 mm, B pasrbHaT Bug — 61x61x101 mm;
B crnobeH BuA Cbe KpoHLanHa —65,5x92,6x178,2 mm. Terno Ha cTolikaTa: CbC
ckobaTta — 67,4 g; cbC kpoHwaHa — 117,3 g. Xog Ha kykata: 11,8-31,9 mm.
MaTepuan: kopnyc Ha cToiikaTa — CTbKIoHambiHeH nonvamua, ABS nnactmaca;
ckoba — ABS nnacTmaca, xens3o; kpoHwaiH — ABS nnactmaca, TPU, cunukoH;
MarHuT — HeouM.
®DyHKUMOHANHN ocobeHocTU. 3akpenBaHe Ha cMapTdoHa KbM CToMKaTa:
MarHuTHo. Bpon marhutu: 17. CeBmecTtumocT: 4,7" po 6,9" cmaptdoHn u
akcecoapu, KouTo noaabpkaT TexHonorusta MagSafe® *. Makcumanto
[fonycTuMo Terno Ha cmapTdoHra: 350 g. Perynupyem brbn Ha HaknoH: 0-360°.
3aebpTaHe Ha 360°. Exkcnnoataums: Temn. =10...+40 °C, otH. BNn. 30-70 % (6e3

* MagSafe® e perucTpupaHa Tbproscka mapka Ha Apple Inc. Bcudku npasa ca
3anaseHu.

VZHLED (viz obr. A)
1 — héacek, 2 — svorka, 3 — kloub, 4 — upinaci matice, 5 — magnetické upevnéni
drzéaku, 6 — télo magnetického drzaku, 7 — fixator stojanu, 8 — jazycek silikonové
zakladny, 9 — stojan, 10 — silikonova zakladna.
Funkce. Magneticky drzak je uren k upevnéni chytrého telefonu v interiéru
vozidla.
Model: CNS-CCHM12 (Eerna barva).
Konstrukéni vlastnosti. Rozméry drzaku: ve slozeném stavu se svorkou —
61x61x82,4 mm, v rozlozeném stawu — 61x61x101 mm; v sestavé se
stojanem — 65,5x92,6%178,2 mm. Hmotnost drzaku: se svorkou — 67,4 g; se
stojanem — 117,3 g. Zdvih hac¢ku: 11,8-31,9 mm. Materidl: télo drzaku — nylon
vyztuzeny sklem, ABS plast; svorka — ABS plast, Zelezo; stojan — ABS plast,
TPU, silikon; magnet — neodym.
Funkeéni viastnosti. Uchyceni chytrého telefonu do drzaku: magnetické. Pocet
magnetlt: 17. Kompatibilita: chytré telefony s uhlopfickou 4,7" az 6,9" a
prisludenstvi podporujici technologii MagSafe® *. Maximalini pfipustna hmotnost
chytrého telefonu: 350 g. Nastavitelny Uhel sklonu: 0-360°. Otaceni o 360°.
Provoz: tepl. —=10...+40 °C, rel. vih. 30-70 % (bez kondenzace). Skladovani:

* MagSafe® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Apple Inc. VSechna prava
vyhrazena.

AUSSENANSICHT (siehe Abb. A)
1 — Haken, 2 — Klemme, 3 — Gelenk, 4 — Klemmmutter, 5 — magnetische
Befestigungsstelle, 6 — Gehduse der magnetischen Halterung,
7 — Stiitzenhalter, 8 — Lasche der Silikonbasis, 9 — Stiitze, 10 — Silikonbasis.
Verwendungszweck. Die magnetische Halterung dient zur Befestigung eines
Smartphones im Fahrzeuginnenraum.
Modell: CNS-CCHM12 (Schwarz).
Konstruktionsmerkmale. Abmessungen der Halterung: mit Klemme montiert
im zusammengeklappten Zustand — 61x61x82,4 mm, in ausgeklapptem
Zustand — 61x61x101 mm; mit der Stiitze montiert — 65,5%92,6x178,2 mm.
Gewicht der Halterung: mit Klemme - 67,4g; mit Stitze - 117,3g.
Hakenausfahrbereich: 11,8-31,9 mm. Material: Gehause der Halterung —
glasfaserverstarkter Polyamid, ABS-Kunststoff; Klemme - ABS-Kunststoff,
Eisen; Stiitze — ABS-Kunststoff, TPU, Silikon; Magnet — Neodym.
Funktionsmerkmale. Befestigung des Smartphones an der Halterung:
magnetisch. Anzahl der Magnete: 17. Kompatibilitat: Smartphones mit einer
Diagonale von 4,7" bis 6,9" und Zubehér mit MagSafe®-Technologie *. Maximal
zuldssiges Smartphone-Gewicht: 350 g. Einstellbarer Neigungswinkel: 0—360°.
360° Drehung. Betrieb: Temp. -10...+40 °C, RH 30-70 % (nicht
kondensierend). Lagerung: Temp. -20...+60 °C, RH 30-70 % (nicht
kondensierend).

* MagSafe® ist eine eingetragene Marke von Apple Inc. Alle Rechte vorbehalten.

EM®ANIZH (BA. €ik. A)
1-vyavrdo, 2 — o@IykTAPAG, 3 — GpBpwon, 4 — TTagiuad auoPIgng, 5 — payvnTikdg
OTEPEWTAG OTNPIYHATOG, 6 — CWHA PayvnTIKOU GTNPiyHaTog, 7 — KAEidwua
Bdong, 8 — yAwoaoa Bdong alAikévng, 9 — Bdon, 10 — Baon alAikévng, 10 — Baon
OINIKOVNG.
Mpoopiopoég. To payvnTiké OTAPIYHa £XEl OXESIQOTEN yia TNV TOTTOBETNON £VOG
smartphone 010 £E0WTEPIKO TOU QUTOKIVITOU.
MovTéAo: CNS-CCHM12 (uaupo Xpwpa).
ETroikoSopnTIKG XapaKTNPIoTIKA. MéyeBog oTnpiypaTog: ouvapuoAoynuévo
HE DITTAWPEVO OPIYKTAPA — 61%61x82,4 YAOT., EedITTAWPEVO — 61%61x101 XAOT.-
ouvappoloynpévo pe Bdon — 65,5%x92,6%178,2 xAoT. Bapog oTnpiypaTog: pe
o@IykTpa — 67,4 yp.- ye Bdon — 117,3 yp. Aiadpopr) ydavr¢ou: 11,8-31,9 xAoT.
YAIKO: owpa Tou aTnpiypaTog — TToAuapidio yepIopévo pe yuahi, TTAaoTiké ABS-
aQIykTpag — TTAaoTIkG ABS, 0idnpog: Bdon — mAaoTiké ABS, TPU, aiAikévn:
HayvATNG — veodUio.
A&ITOUPYIKA XOPAKTNPIOTIKA. XTAPIEN smartphone oTo OTAPIYHA: HayvnTIKO.
ApiBpo6g payvnTwyv: 17. ZupBarétnta: smartphones pe diaywvio atéd 4,7" éwg
6,9" kai afecoudp TTou uTTooTNPIouV TNV Texvoloyia MagSafe® *. Méyioto
emTpeTOUEVO Bdpog evog smartphone: 350 yp. PuBuifépevn ywvia kAiong:
0-360°. Ztpo@r} 360°. Aeitoupyia: Bepp. —=10...+40 °C, ox. uyp. 30-70% (xwpig

* MagSafe® givai orjpa kararedév Tng Apple Inc. OAa Ta Sikaiwpara diatnpolvral.

VALIMUS (vt joonis A)
1 — konks, 2 — klamber, 3 - liigend, 4 —kinnitusmutter, 5 — hoidiku
magnetkinnitus, 6 - magnethoidiku korpus, 7 - kronsteini fiksaator,
8 — silikoonaluse keel, 9 — kronstein, 10 — silikoonalus.
Otstarve. Magnethoidik on mdeldud nutitelefoni kinnitamiseks autosalongi.
Mudel: CNS-CCHM12 (musta varvi).
Disaini omadused. Hoidiku suurus: klambriga  kokkupanduna —
61x61%x82,4 mm, lahtivdetuna— 61x61x101 mm; koos kronsteiniga —
65,5x92,6x178,2 mm. Hoidiku kaal: koos klamriga — 67,4 g; koos kronsteiniga —
117,3 g. Konksu samm: 11,8-31,9 mm. Materjal: hoidiku korpus — klaastaitega
polliamiid, ABS-plastik; klamber — ABS-plastik, raud; kronstein — ABS-plastik,
TPU, silikoon; magnet — neoduidim.
Funktsionaalsed omadused. Nutitelefoni kinnitus hoidikule: magnetiline.
Magnetite arv: 17. Uhilduvus: nutitelefonid diagonaaliga 4,7" kuni 6,9" ja
tarvikud, mis toetavad MagSafe® tehnoloogiat *. Nutitelefoni maksimaalne kaal:
350 g. Reguleeritav kaldenurk: 0-360° Poordeulatus 360°. Kasutamine: temp.
=10...+40 °C, suht. 8hun. 30-70 % (ilma kondensatsioonita). Hoiustamine:
temp. -20...+60 °C, suht. 6hun. 30-70 % (ilma kondensatsioonita).

* MagSafe® — Apple Inc. registreeritud kaubamérk. Kéik digused kaitstud.

IZGLED (v. sliku A)
1 — kuka, 2 — stezalika, 3 — zglob, 4 —stezna matica, 5 — magnetsko
pricvr§¢ivanje drzaca, 6 — kuciSte magnetskog drzaéa, 7 — fiksator nosaca,
8 — jeziCak silikonske baze, 9 — nosac, 10 — silikonska baza.
Namjena. Magnetski drza¢ je dizajniran za postavijanje pametnog telefona u
automobilu.
Model: CNS-CCHM12 (u crnoj boji).
Dizajnerske znacajke. Veli¢ina drzaca: u sklopu sa stezaljkom u sklopljenom
obliku — 61x61x82,4 mm, u rasklopljenom obliku — 61x61%x101 mm; u sklopu s
nosaem — 65,5x92,6x178,2 mm. Tezina drzada: sa stezaljkom— 67,4g; s
nosatem — 117,3g. Hod kuke: 11,8-31,9 mm. Materijal: kuciSte drzaca —
poliamid ispunjen staklom, ABS-plastika; stezaljka — ABS-plastika, Zeljezo;
nosac — ABS-plastika, TPU, silikon; magnet — neodim.
Funkcionalne znacajke. Pri¢vr§éivanje pametnog telefona na drzac:
magnetsko. Broj magneta: 17. Kompatibilnost: pametni telefoni s dijagonalom
od 4,7" do 6,9" i pribor koji podrzava MagSafe® * tehnologiju. Maksimalna
dopustena teZina pametnog telefona: 350 g. Podesivi kut nagiba: 0-360°.
Okretanje 360°. Koristenje: temp. -10...+40 °C, rel. V. 30-70 % (bez
kondenzacije). Skladistenje: temp. -20...+60 °C, rel. V. 30-70 % (bez
kondenzacije).
* MagSafe® je registrirani zastitni znak drustva Apple Inc. Sva prava pridrzana.

KULSO NEZET (lasd az A abrat)
1 —horog, 2 — szoritd, 3 — csukld, 4 — szoritdanya, 5 — magneses tartérogzités,
6 — magneses tartd készllékhaza, 7 — konzol retesze, 8 — szilikon alapnyelv,
9 — konzol, 10 — szilikon alap.
Rendeltetés. A magneses tartét tgy tervezték, hogy okostelefonjat az autd
belsejében rogzitse.
Modell: CNS-CCHM12 (fekete szin).
Tervezési jellemzok. A tarté mérete: Osszeszerelve, szoritéval egyiitt,
Osszecsukott allapotban — 61x61x82,4 mm, kinyitott allapotban —
61x61%x101 mm; konzollal 6sszeszerelve — 65,5%x92,6x178,2 mm. A tartd sulya:
szoritéval — 67,4 g; konzollal — 117,3 g. A horog mozgastartomanya:
11,8-31,9 mm. Anyag: tarté késziilékhdza — Uvegszallal t6ltott poliamid,
ABS miianyag; szorité — ABS miianyag, vas; konzol — ABS mianyag, TPU,
szilikon; magnes — neodimium.
Funkcionalis jellemzék. Az okostelefon rogzitése a tartdhoz: magneses.
Magnesek szama: 17. Kompatibilités: 4,7" és 6,9" kozotti okostelefonok és
tartozékok, amelyek tamogatjak a MagSafe® technologiat *. Az okostelefon
megengedett maximalis sulya: 350 g. Allithato délésszog: 0-360°. 360°-0s
forgatas. Uzemeltetés: hém. -10...+40 °C, rel. pt. 30-70 % (kondenzacié
nélkil). Tarolas: hém. -20...+60 °C, rel. pt. 30-70 % (kondenzacié nélkiil).
* A MagSafe® az Apple Inc. bejegyzett védjegye. Minden jog fenntartva.

ursuehtL SEUL (nk'u uy. A)
1 -ytrhy, 2 — ubnuuwy, 3 — dhulh, 4 — ubnUwyh wunnunwywdtn, 5 — ppuwyh
Jwquhuwywl wdpwgntd, 6 — dwgquhuwywl pruwyh Ynpwneu, 7 — ubgnyh
ulbnwy, 8 — uhihynut hhdph |Gqywy, 9 —utgnty, 10 — uhihynut hhdp:
Lawlwynipyniup: Uwquhuwywu pruwyp bwhiwnbudwsd £ udwpednup
UtptUwh upwhnid wdpwgubint hwdwp:
Unnbpn’CNS-CCHM12 (ul):
UnUuwnpniyghwjh  wnwUdbwhwwnynipyniitpp:  Fnuwyh  swithubpp®
hwywpyws  ubnuuyny  dwywsd  Jhdwynwd® 61x61x82,4 UU, pwgywbd
Jhwynd® 61x61x101 Ud, hwywpywd ubgniyny’ 65,5x92,6%x178,2 UU:
PnUwyh pwpyp* ubnuwyny — 67,4 g, utigniyny — 117,3 g: Ytrhyh hwpyus*
11,8-31,9 UU: Unuep - prUwyh Ynpwniup' wwwybigws  wnihwdhn,
ABS wjwuwnhy, ubnuwyp* ABS wjwuwnhy, pywpe, ukgniyn® ABS wjwuwnhy,
TPU, uh(hynu, Jwquhup® Uinnhuhnwd:
dnuyghnuw]  wnwluduwhwnynipynibubpn:  Udwppdpnuh  wdpwgnd
prUwyht® Jwquhuwywu: Uwquhulbph pwlwyp® 17: Iwdwwnbntihnipniup®
4,7"-hg Uhlyl 6,9" wliyniLuwgsdny udwpednliutn W MagSafe® * inkpulininghwl
wowygnn wpubunitwnutn: Udwpednuh wnwyblugnyl pnyjwwnbih pwp®
350 g Ywpqwynnynn ebpnipjwlu  wuynup® 0-360°: 360° wwinyw:
Swhwgnpdnudp® gbpdwun. =10...+40 °C, hwpwp. tunl. 30-70 % (wnwlg
* MagSafe®—n Apple Inc.-h gnwlgqwsd wwpwlpwlhyl E: Rninp hpwyniupltbnp

il nhing e

Package Contents (see Fig. D): Magnetic Holder, clamp, bracket, magnetic
ring (2 pcs.), warranty card, Quick Start Guide.

Safe Use Rules

The product is not intended for use by children under 16 years of age or by
persons with physical, mental or intellectual disabilities without sufficient
experience or knowledge, unless they are supervised by a person responsible
for their safety. Do not allow children to play with the product. Do not expose the
product to high temperatures (from heating devices or direct sunlight), high
humidity, avoid dust, liquids. Clean with a dry cloth, without the use of detergents
or cleaning agents. Do not drop the holder, disassemble or repair it yourself.
ATTENTION! The product contains magnets. Place and store the holder away
from objects that may be affected by magnets (credit cards, implantable medical
devices, etc.).

ATTENTION! Implantable medical devices must be at least 15 cm away from
the holder.

Installation and Use

Take the magnetic holder and accessories out from the box, and remove the
packing materials.
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Komplektlagdirilmasi (bax. sak. D): maqnit tutgac, sixac, krongteyn, magnit
halga (2 ad.), zemanat talonu, istifadasina dair gisa telimat.

Tahliikasiz istifada qaydalari

Mamulatin 16 yasdan kigik usaqlar, kifayat gader tacriiba va ya bilikleri olmayan
fiziki, psixi ve ya aqli qlsurlu insanlar tersfinden, elace de onlarin
tehlikasizliyine cavabdeh sexsin nazarsti altinda olmadiqlari teqdirds istifada
edilmesi tdvsiye olunmur. Usaglarin memulatia oynamasina yol vermayin.
Mamulati yliksek temperaturlarin (qizdirici cihazlarin ve ya birbasa giines
stalarinin), yiksak ritubatliliyin tasirine maruz qoymayin, toz ve mayenin
dismasindan gaginin. Yuyucu va ya temizlayici maddslarden istifade etmadan
yalniz quru parga ile temizlayin. Tutgacin diismasine yol vermayin, onu
s6kmayin ve sarbast olaraq temir etmaya galismayin.

DIQQAT! Msmulatda magnitler vardir. Tutqaci magnitlerin tesir gésters bilacayi
asyalardan (kredit kartlari, implantasiya edilmis tibbi cihazlar ve s.) uzaqda
yerlagdirin va saxlayin.

DIQQ@AT! implantasiya edilmis tibbi cihazlar tutqacdan en azi 15 sm mesafede
olmaldir.

Quragdirma ve istismar

Magqnit tutqaci ve komplektlagdiricilari qutudan gixarin, qablagdirma materialini
kanarlasdirin.

Paket isporuke (v. sliku D): magnetski drza¢, stezaljka, nosa¢, magnetski
prsten (2 kom.), garancijski list, kratki korisni¢ki vodi¢.

Pravila bezbedne upotrebe

Proizvod nije namijenjen za upotrebu djece mlade od 16 godina ili osoba sa
ograni¢enim fizickim, psihickim ili mentalnim sposobnostima ako nemaju
dovoljno iskustva ili znanja i ako nisu pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost. Ne dozvolite djeci da se igraju s proizvodom. Ne izlazite proizvod
visokim temperaturama (od grija¢ih uredaja ili direktne sunceve syjetlosti),
visokoj viaZnosti i izbjegavajte nakupljanje prasine i kontakt s te¢nosti. Ciséenje
je dozvoljeno suvom krpom, bez upotrebe deterdZenata ili sredstava za
¢iscenje. Pazite da drza¢ ne padne, nemojte ga rastavijati ili popravijati sami.
PAZNJA! Proizvod sadrzi magnete. Drza& ugradite odnosno &uvajte $to dalje
od predmeta na koje mogu utjecati magneti (kreditne kartice, implantirani
medicinski uredaji itd.).

PAZNJA! Implantirani medicinski uredaji treba drzati na udaljenosti od najmanje
15 cm od drzaca.

Instalacija i koriStenje
lzvadite magnetni drza¢ i pribor iz kutije, uklonite ambalazne materijale.

koHaeH3auus). CoxpaHenue: Temn. —-20...+60 °C, oTtH. Bn. 30-70 % (6e3
KOHAeH3auus).

OkomnnekToBaHocT (BX. c¢ur. D): marHutHa cToMKa, ckoba, KpOHLLAWH,
MarHuTeH npbcTeH (2 6p.), rapaHUMOHEH TanoH, KPaTKo PbKOBOACTBO Ha
notpebutens.

MpaBuna 3a 6e3onacHa ynoTtpe6a

MpoAyKTbT He e NpeAHa3HayeH 3a u3nonseaHe oT gela nog 16 roguHu unu ot
nuvua ¢ HamaneHu n3nHecku, yMCTBEHW UINW UHTENeKTyanH1 cnocobHocTn 6e3
[0CTaTbY€H OMUT UMW NO3HAHUA 1 NOA HaA30pa Ha NnuLe, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
6e3onacHocT. He nosBonsBaiiTe Ha deua Aa cu wurpast ¢ npoaykra. He
u3narante NpoaykTa Ha BUCOKM TemnepaTypu (OT HarpeBaTeSlHW ypeau unu
npsika CribHYeBa CBETNWHA), BUCOKA BMAaXHOCT, U3BsreainTe npax u TEYHOCTU.
MouncTBaHeTo e pa3pelleHo CbC Cyxa Kbpra, 6e3 n3nonssaHe Ha feTepreHTn
WK NoYmncTBaLLM npenapaTu. He usnyckaiiTe cToiikaTa, He ro pasrnobsisaiite u
He ro PEMOHTUpaiiTe camu.

BHUMAHME! MMpoaykTbT cbabpxa marHuTi. [ocTaBsaiTe W CbxpaHsBaiTe
cToiikata ganey oT npeamMeTn, KoMTo mMoraT Aa 6baaT NoBMNUSHW OT MarHUTU
(KPeaUTHU KapT1, UMNNAHTUPaHN MEJULIMHCKN YCTPONCTBA 1 Ap.).
BHUMAHME! WmnnaHTvpaHuTe MeauuUMHCKM u3penus Tpsibea aa ca Ha
pascTosiHue Haii-manko 15 cm ot cTonkaTa.

tepl. —20...+60 °C, rel. vih. 30-70 % (bez kondenzace).

Obsah baleni (viz obr. D): magneticky drzak, svorka, stojan, magneticky
krouzek (2 ks), zaruéni list, struény navod k pouziti.

Pravidla pro bezpecny provoz

Vyrobek neni uréen k pouzivani détmi mlad$imi 16 let nebo osobami s
omezenymi fyzickymi, psychickymi nebo mentalnimi schopnostmi, pokud
nemaji dostate¢né zkuSenosti nebo znalosti a nejsou pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost. Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly.
Nevystavujte vyrobek vysokym teplotdm (od topnych zafizeni nebo pfimého
sluneéniho zafeni), zvySené vihkosti, chrarite jej pfed vniknutim prachu a
tekutin. Cisténi je povoleno suchym hadfikem, bez pouziti mycich nebo gisticich
prostfedkll. Drzak neupoustéjte, nerozebirejte ani neopravujte sami.

POZOR! Vyrobek obsahuje magnety. Drzak umistéte a skladujte mimo
predméty, které mohou byt ovlivnény magnety (kreditni karty, implantované
zdravotnické prostredky atd.).

POZOR! Implantované zdravotnické prostfedky musi byt od drzaku vzdaleny
nejméné 15 cm.

Instalace a provoz

Vyjméte magneticky drzak a pfislusenstvi z krabice, odstrarite obalovy material.

Lieferumfang (siehe Abb. D): magnetische Halterung, Klemme, Stiitze,
Magnetring (2 Stk.), Garantiekarte, Schnellstartanleitung.
Sicherheitsanweisungen

Das Produkt ist nicht fiir die Nutzung durch Kinder unter 16 Jahren oder
Personen mit eingeschrankten physischen, psychischen oder geistigen
Fahigkeiten vorgesehen, sofern diese nicht tiber ausreichende Erfahrung oder
Kenntnisse verfligen und nicht unter der Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person stehen. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt
spielen. Setzen Sie das Produkt nicht hohen Temperaturen (durch Heizgerate
oder direkte Sonneneinstrahlung), hoher Luftfeuchtigkeit, Staub und
Flussigkeiten aus. Die Reinigung ist mit einem trockenen Tuch ohne
Verwendung von Wasch- oder Reinigungsmitteln zuldssig. Vermeiden Sie das
Fallenlassen der Halterung, Zerlegen oder eigenstandige Reparatur der
Halterung ist nicht gestattet.

ACHTUNG! Das Produkt enthalt Magnete. Bewahren Sie die Halterung nicht in
der Nahe von Gegensténden auf, die von Magneten beeinflusst werden kénnen
(Kreditkarten, implantierte medizinische Geréate usw.).

ACHTUNG! Implantierte medizinische Gerate miissen mindestens 15 cm von
der Halterung entfernt sein.

oupTrukvwon). AtroBrikeuon: Bepu. —20...+60 °C, ox. uyp. 30-70% (Xwpig
QUNTTUKVWON).

EgomAiopog (BA. €ik. D): payvnTik6é OTAPIYNE, OQIYKTAPAG, BAaN, payvnTiKOg
SakTUNIOG (2 Te.), KApTa £yyunong, odnyodg ypriyopng eKKivnong.

Kavoveg yia ac@aAi xpion

To TTpoidV dev TTPoopPICETal yia Xprion aTrd TTaIdId KATw Twv 16 £TWV A aTrd dTopa
HE MEIWPEVEG OWHATIKEG, VONTIKEG i) AITONTNPIOKES IKAVOTNTEG, £GV DEV EXOUV
EPTTEIPIO KAl YVWOEIG Kal EKTOG £av emBAETTOVTAI ard dTopo uTrelBuvo yia Thv
ao@aAeld Toug. Mnv emTpémeTe oTa TAIdIG va TTaifouv e To TPoidv. Mnv
€KOETETE TO TTPOIOV O€ UYPNAEG BepPoKpacies (aTTd CUOKEUEG Béppavaong f Gueco
nAlakd Pwg), UWnAR uypaaoia kal amo@UyeTe TNV €i0od0 okdVNG Kal uypwyv. O
KOBAPIOPOG ETTPETIETAI PE OTEYVO TTAVI, XWPIG TN XPriON ATTOPPUTTAVTIKWY I
KaBapIoTIKWYV. MnVv a@riveTe TO OTAPIYMA Va TIECEI, Va atToouvappoAoynBei ) va
€TTIOKEVOOTEI POVOI 0aG.

MPOZOXH! To mpoidv mepiéxel payviteg. TotroBeTAOTE Kal amroBnkeloTe TO
OTAPIYHA HOKPIG OTTO AVTIKEIPEVA TTOU EVOEXETAI VA ETTNPEACTOUV OTTO HAYVITEG
(TMOTWTIKEG KAPTEG, EPPUTEUPEVES 10TPIKEG OUTKEUEG K. ATT.).

MPOZOXH! O ep@uTEUpEVEG 10TPIKEG OUOKEUEG TIPETTEI Vo Bpiokovial o€
améoTaon TouhdxioTov 15 ek. aTmé TO OTAPIYHA.

Tarnekomplekt (vt joonis D): magnethoidik, klamber, kronstein, magnetréngas
(2 tk), garantiikaart, lihike kasutusjuhend.

Ohutu kasutamise reeglid

Toode ei ole mdeldud kasutamiseks alla 16-aastastele lastele voi fliusiliselt,
vaimselt voi intellektuaalselt piiratud vimekusega isikutele, valja arvatud juhul,
kui nende ohutuse eest vastutav isik on andnud neile jarelevalvet voi juhiseid
seadme kasutamise kohta. Arge lubage lastel tootega méngida. Hoidke toodet
korgete temperatuuride (kiitteseadmete voi otsese péaikesevalguse), koérge
niiskuse, tolmu voi vedelike eest kaitstuna. Puhastamine on lubatud ainult kuiva
lapiga, ilma puhastus- v6i pesemisvahendeid kasutamata. Arge laske hoidikul
kukkuda, arge votke seda ise lahti ega parandage seda.

TAHELEPANU! Tootes on kasutatud magneteid. Hoidke ja hoiustage
eemal esemetest, mis vdivad mdjutada magnetite t60d (pangakaardid,
implanteeritavad meditsiiniliseadmed jne).

TAHELEPANU! Implanteeritavad meditsiiniseadmed peavad olema nutitelefoni
magnethoidikust vahemalt 15 cm eemal.

Paigaldamine ja kasutamine

Votke magnethoidik ja detailid karbist vélja, eemaldage pakkematerjalid.

Paket isporuke (v. sliku D): magnetski drza¢, stezaljka, nosa¢, magnetski
prsten (2 kom.), jamstveni list, kratki korisniCki priru¢nik.

Pravila sigurne uporabe

Ovaj proizvod nije namijenjen za uporabu od strane djece mlade od 16 godina
ili osobama sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,
osim ako imaju iskustva i znanja ili kad su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihowu sigurnost. Ne dopustite djeci da se igraju s proizvodom. Ne izlazZite
proizvod visokim temperaturama (od grijacih uredaja ili izravne sunceve
svjetlosti), visokoj vlaznosti i izbjegavajte nakupljanje prasine i kontakt s
tekucinama. Cis¢enje je dopusteno suhom krpom, bez deterdzenata ili
sredstava za CiS¢enje. Pazite da drza¢ ne padne, nemojte ga rastavijati ili
popravijati sami.

POZOR! Proizvod sadrzi magnete. Drza¢ ugradite odnosno ¢uvajte $to dalje od
predmeta na koje mogu utjecati magneti (kreditne kartice, implantirani
medicinski uredaji itd.).

POZOR! Implantirani medicinski uredaji treba drzati najmanje 15 cm udaljeni od
drzaca.

Montaza i koriStenje

lzvadite magnetski drza¢ i pribor iz kutije, uklonite ambalazni materijal.

Ellatasi csomag (lasd a D abrat): magneses tartd, szoritd, konzol,
magnesgylirii (2 db), garanciajegy, gyors lizembe helyezési ttmutato.

A biztonsagos hasznalat szabalyai

A termék nem alkalmas 16 év alatti gyermekek vagy korlatozott fizikai, mentalis
vagy szellemi képességii személyek szamara, ha nincs megfelel6 tapasztalatuk
vagy tudasuk, és nem alinak a biztonsagukeért felelés személy felugyelete alatt.
Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel. Ne tegye ki a terméket
magas hémérsékletnek (fltéberendezések vagy kozvetlen napfény hatasara),
magas paratartalomnak, kerilje a port, folyadékokat. A tisztitds szaraz ruhaval,
tisztitdszerek vagy tisztitoszerek hasznalata nélkil megengedett. Ne ejtse le a
tartét, ne szedje szét és ne javitsa meg sajat maga.

FIGYELEM! A termék magneseket tartalmaz. Helyezze és tarolja a tartét olyan
targyaktol tavol, amelyekre magnesek hathatnak (hitelkartyak, betiltetett orvosi
késziilékek stb.).

FIGYELEM! A beiiltetett orvostechnikai késziilékeknek legaldbb 15 cm
tavolsagra kell lennilik a tartotol.

Helyezzen és izemeltetés

Vegye ki a magnes tartét és a tartozékokat a dobozbdl, tavolitsa el a
csomagoléanyagokat.
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Installing the holder assembled with the bracket. Clean the surface on which
the holder will be mounted with degreaser.

Note. Do not place the holder on fabric or leather surfaces to avoid damage to
the coating.

Unscrew the clamping nut (4) and pass the bracket (9) joint (3) through it. Insert
the joint into the holder (see Fig. A). Tighten the clamping nut firmly.

Press the bracket base against the prepared surface and lower the latch (7), as
shown in Fig. C. To install the smartphone on the holder, bring it to the magnetic
mount (5) (see Fig. C).

Note. Use the included magnetic rings to attach smartphones and accessories
that do not support MagSafe® technology.

Lift the latch and pull the silicone base tab (8) to remove the bracket from the
surface.

Installing the holder assembled with the clamp. Unscrew the clamping
nut (4) and pass the clamp (2) joint (3) through it. Insert the joint into the holder
(see Fig. A). Tighten the clamping nut firmly. Rotate the clamp casing
counterclockwise to extend the hook (1). Place the hook on the ventilation grille,
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Tutgacin kronsteyn ile dastda qurasdiriimasi. Tutqacin qurasdirilacagi sathi
yagsizlagdirici vasiteyle temizlayin.

Qeyd. Pargadan va ya deridan olan sathlerin zedalenmasinin garsisini almaq
Gglin tutqaci onlarin (izerine qurasdirmayin.

Sixici gaykani (4) buraraq agin ve kronsteynin (9) sarnirini (3) ona kegirin. Sarniri
magqnit tutqaca yerlagdirin (bax. sak. A). Sixici gaykani kip buraraq baglayin.
Kronsteynin asasini hazirlayici sathin (izarina sixin va barkidicini (7) sek. C-da
gostarilon qaydada buraxin. Smartfonu tutqaca qurasdirmaq Gglin onu magnit
barkidiciya (5) dogru yaxinlagdirin (bax. sak. C).

Qeyd. MagSafe® texnologiyasini desteklemeyan smartfon ve aksesuarlarin
barkidilmasi tglin tadarik dastindski magnit halqalardan istifada edin.
Kronsteyni sathin (izarindan ¢ixarmaq Uglin barkidicini galdiraraq silikon asasin
dilini (8) gakin.

Tutgacin sixac ile destda qurasdirniimasi. Sixici gaykani (4) burarag agin ve
sixacin (2) sarnirini (3) ona kegirin. Sarniri magnit tutqaca yerlasdirin
(bax. sak. A). Sixici gaykani kip buraraq baglayin. Qarmagi (1) ¢ixarmaq tgiin
sixacin korpusunu saat aqrabinin aks istigamatinds firladin. Qarmagi sek. B-da
gbsteriloan gaydada ventilyasiya torunun (zerine qurasdirin. Tutgaci torun
lizerinda barkitmak Uglin sixacin korpusunu saat agrabi istiqamatinda firladin.

Postavljanje drza¢a sastavljenog sa nosac¢em. Ocistite povr§inu na koju ¢e
se drzac ugraditi sredstvom za odmas¢ivanje.

Napomena. Ne ugradite drza¢ na tkaninu ili koZu da se izbjegne oStecenje
povrsina.

Odvrnite steznu maticu (4) i provucite kroz nju zglob (3) nosaca (9). Umetnite
zglob u drzag (v. sliku A). Cvrsto zavrnite steznu maticu.

Pritisnite postolje nosa¢a na pripremljenu povrSinu i spustite fiksator (7), kako je
prikazano na slici C. Da biste postavili pametni telefon na drzac, priblizite ga
magnetskom pri€vr§éivanju (5) (v. sliku C).

Napomena. Za pri¢wr$éivanje pametnih telefona i dodatne opreme koji ne
podrzavaju MagSafe® tehnologiju, koristite prilozene magnetne prstenove.
Podignite fiksator i povucite jezi¢ak silikonskog postolja (8) da biste skinuli nosa¢
s povrSine.

Postavljanje drzaca sastavljenog sa stezaljkom. Odvrnite steznu maticu (4)
i provucite kroz nju zglob (3) stezaljke (2). Umetnite zglob u drza¢ (v. sliku A).
Cwrsto zavrnite steznu maticu. Okrecite kuciste stezaljke suprotno od smjera
kazaljke na satu da izvu€ete kuku (1). Postavite kuku na ventilacionu reSetku,
kako je prikazano na slici B. Okrecite kuciste stezaljke u smjeru kazaljke na satu

WUHcTanupaHe n ekcnnoartauus

W3BageTe MarHuTHaTa CcToOMika M akcecoapute OT KyTusiTa, OTCTpaHeTe
OMaKkoBbYHWUTE MaTepuany.

MoHTaX Ha cToWkaTa B Crnmo6eH BuA CbC KpoHwawHa. [lounctete
NOBBLPXHOCTTA, BbPXY KOSITO LLie Ce MOHTUpa cToiikaTa, ¢ obe3macnuTen.
3abenexka. He nocTaesiiTe cToMkaTa BbPXy TEKCTUMTHU WM KOXEHU
NOBBLPXHOCTH, 3a 1a He Ce NMOBPeaU MOKPUTUETO.

Pa3BsuitTe ¢pukcumpalyata raiika (4) u npokapanTte npes Hes wapHupa (3) Ha
KpoHwanHa (9). MocTaBeTe wapHupa B cTovkata (BX. dur. A). 3gpaso
3aTerHeTte mkcupallaTa ravika.

MpuTucHeTe oOCHOBaTa Ha KPOHLAMHa KbM MOArOTBEHATAa MOBBLPXHOCT M
cnycHeTe dukcaTopa (7), kakTo e nokasaHo Ha cur. C. 3a noctaeBsiHe Ha
cmapTdoHa BbpXy CTOMKaTa ro npubnimkete KbM MarHUTHOTO 3akpensaHe (5)
(. our. C).

3abenexka. /13nonseaiite BKNOYEHUTE MArHUTHI NPbCTEHN, 3a 3aKkpenBaHe Ha
CMapTOHM 1 aKcecoapu, KOUTO He MoAALPXAT TexHonorusTa MagSafe®.
BawurHete dmkcatopa n nagbpnante eaMyeTo Ha cunvkoHoBaTa ocHoBsa (8), 3a
[a cBanuTe KpoHLLaiHa OT MOBbPXHOCTTA.

MoHTaxX Ha cTolkaTa B crnobeH BuA cbCc ckobata. OTBuHTETE
duvKeupallata raiika (4) n npopeTe npe3 Hes wapHupa (3) Ha ckobata (2).
MoctaBeTe lwapHuMpa B cToikata (BX. dur. A). 3gpaBo 3aTterHerte

Instalace drzaku v sestavé se stojanem. Povrch, na ktery bude drzak
nainstalovan, ocistéte odmastovacim prostredkem.

Poznamka. Neinstalujte drzak na textilni nebo koZené povrchy, aby nedoslo k
poskozeni jejich povliaku.

Odsroubujte upinaci matici (4) a protahnéte ji kloub (3) stojanu (9). Vlozte kloub
do drzaku (viz obr. A). Pedlivé utdhnéte upinaci matici.

Pritlacte zakladnu stojanu k pfipravenému povrchu a spustte fixator (7), jak je
znazornéno na obr. C. Pro instalaci chytrého telefonu na drzak jej pfiblizte k
magnetickému uchyceni (5) (viz obr. C).

Poznamka. K pfipojeni chytrych telefont a pfisluSenstvi, které nepodporuji
technologii MagSafe®, pouzijte dodané magnetické krouzky.

Zvednéte fixator a zatdhnéte za jazycek silikonové zakladny (8), abyste
odstranili stojan z povrchu.

Instalace drzaku v sestavé se svorkou. OdSroubujte upinaci matici (4) a
protahnéte ji kloub (3) svorky (2). Vlozte kloub do drzaku (viz obr. A). Peclivé
utahnéte upinaci matici. Otacejte télem svorky proti sméru hodinovych rucicek,
aby se vysunul hacek (1). Upevnéte hacek na ventilaéni mfizce, jak je
znazornéno na obr. B. Otacejte t€lem svorky ve sméru hodinovych rucicek, aby

Installation und Bedienung

Nehmen Sie die magnetische Halterung und das Zubehér aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

Montage der Halterung zusammen mit Stiitze. Reinigen Sie die Oberflache,
auf der die Halterung montiert werden soll, mit Entfettungsmittel.

Hinweis. Montieren Sie die Halterung nicht auf Stoff- oder Lederoberflachen,
um eine Beschadigung der Beschichtung zu vermeiden.

Schrauben Sie die Klemmmutter (4) ab und fiilhren Sie das Gelenk (3) der
Stitze (9) hindurch. Setzen Sie das Gelenk in die Halterung ein (siehe Abb. A).
Ziehen Sie die Klemmmutter fest an.

Driicken Sie die Basis der Stiitze gegen die vorbereitete Oberflache und senken
Sie den Halter (7) ab, wie in Abb. C gezeigt. Zur Montage des Smartphones an
der Halterung bringen Sie es an die magnetische Befestigungsstelle (5) heran
(siehe Abb. C).

Hinweis. Verwenden Sie die mitgelieferten Magnetringe, um Smartphones und
Zubehdr ohne MagSafe®-Technologie zu befestigen.

Heben Sie den Halter an und ziehen Sie an der Lasche der Silikonbasis (8), um
die Stiitze von der Oberflache zu entfernen.

Montage der Halterung zusammen mit Klemme. Schrauben Sie die
Klemmmutter (4) ab und filhren Sie das Gelenk (3) der Klemme (2) hindurch.

EykatdoTaon kai AsiToupyia

AQaIpEDTE TO HAYVNTIKO OTHAPIYPA KOl TA EEAPTANATA OTTO TO KOUTI, AQAIPECTE TO
UAIKG ouokeuaaiag.

TomoBéTnon Tou oTnpiyparog padi pe Tn Baon. =epAoudioTe TNV em@Aveld
aTnv otroia Ba eykaraoTabei To OTAPIYHA pE Evav TTapdyovra atrodnpiwong.
Znueiwon. Mnv eykaTAOTATETE TO KATOXO O€ 10TOUG ) SEPUATIVEG ETTIPAVEIES YIa
va aTropUyeTe TN BAGBN oTnV £TIKGAUYN.

ZeBIdwoTe To TTagINAdI oUoPIgNG (4) kal TepdaTe TV dpBpwoan (3) Tng Bdong (9)
péoa amd autiv. Eicaydyete Tnv GpBpwon oto otipiypa (BA. €ik. A). Zoifte
KOaAdG TO TTAgINGdI cUoPIENG.

MéoTe TN Bdon TG BAONG OTNV TIPOETOINACUEVN ETTIQPAVEIQ KAl KATERAOTE TNV
ao@dAeia (7), 6TTwg @aivetal otnv eik. C. MNa va eykaraoTrioeTe To smartphone
aTO0 OTAPIYNa, QEPTE TO OTN HayvnTIKA aTepéwon (5) (BA. €ik. C).

Znueiwon. MNa va emouvdyete Ta smartphones kai Ta ageooudp TTou dev
uTtooTnpidouv TNV Texvoloyia MagSafe®, xpnoiuoToIfoTe TARPEIS HayVNTIKOUG
OaKTUAIOUG.

2NKWOTE ToV OPIYKTAPA Kal TpaBRETe TNV yYAwTTida TG Baong oiAikévng (8) yia
Va a@aipéoETE TN BAcn amod TV EMPAVEID.

EykardoTaon Tou oTtnpiyparog podi pe Tov o@IykThpa. =gfIdWOTE TO
TagINAd! oQIYKTAPa (4) Kal TTEPAaTe TNV dpBpwon (3) Tou oPIYKTAPA (2) péoa

Hoidiku paigaldamine koos kronsteiniga. Puhastage rasvaeemaldusvahendiga
pind, kuhu soovite hoidikut paigaldada.

Markus. Arge paigaldage hoidikut riidest v8i nahast pealispindadele, et valtida
nende kahjustamist.

Keerake lahti kinnitusmutter (4) ja sisestage sellesse kronsteini (9) ligend (3).
Sisestage liigend hoidikusse (vt joonis A). Keerake kinnitusmutter tugevalt kinni.
Suruge kronsteini alus ettevalmistatud pinnale ja langetage fiksaator (7), nagu
on néaidatud joonisel C. Hoidikusse nutitelefoni paigaldamiseks asetage see
vastu magnetkinnitust (5) (vt joonis C).

Markus. MagSafe® tehnoloogiata nutitelefonide ja tarvikute kinnitamiseks
kasutage magnetréngaid.

Tostke fiksaator Ules ja tdmmake silikoonaluse keelest (8), et eemaldada
kronstein pinnalt.

Klambriga hoidiku paigaldamine. Keerake kinnitusmutter (4) lahti ja sisestage
sellesse klambri (2) liigend (3). Sisestage liigend hoidikusse (vt joonis A).
Keerake kinnitusmutter tugevalt kinni. Keerake klambri korpust vastupédeva, et
konks (1) tuleks vélja. Paigaldage konks ventilatsioonirestile, nagu on naidatud
joonisel B. Keerake klambri korpust paripdeva, et kinnitada hoidik restile.

Instalacija drzaca u sklopu s nosacem. Ocistite odmasc¢ivacem powvrSinu na
koju ¢e se drza¢ ugraditi.

Napomena. Ne pri¢vr$¢ujte drza¢ na tkaninu ili koZzne obloge da se izbjegne
ostecenje njihove povrsine.

Odvijte steznu maticu (4) i provucite kroz nju zglob (3) nosaca (9). Umetnite
zglob u drzag (v. sliku A). Cvrsto zavijte steznu maticu.

Pritisnite bazu nosac¢a na pripremljenu povrSinu i spustite fiksator (7), kao $to je
prikazano na slici C. Da namjestite pametni telefon na drza¢ priblizite ga
magnetskoj povr§ini (5) (v. sliku C).

Napomena. Za pri¢vr§¢ivanje pametnih telefona i dodatne opreme koji ne
podrzavaju MagSafe® tehnologiju, koristite priloZzene magnetske prstenove.
Podignite fiksator i povucite za jezicak silikonske baze (8) kako biste skinuli
nosac s povrsine.

Instalacija drzac¢a u sklopu sa stezaljkom. Odvijte steznu maticu (4) i
provucite kroz nju zglob (3) stezaljke (2). Umetnite zglob u drza¢ (v. sliku A).
Cwrsto zavijte steznu maticu. Okrenite kuciste stezaljke suprotno od kazaljke na
satu kako biste produzili kuku (1). Postavite kuku na ventilacijsku reSetku, kao
$to je prikazano na slici B. Okrenite kuciste stezaljke u smjeru kazaljke na satu

A tarto konzollal osszeszerelt egységének felszerelése. Tisztitsa meg
zsirtalanitoval azt a fellletet, amelyre a tartét felszerelik.

Megjegyzés. A bevonat sériilésének elkeriilése érdekében ne helyezze a tartét
szOvet- vagy bdrfellletre.

Csavard le a szoritéanyat (4), és flizd at rajta a csukléjat (3) konzol (9). Helyezze
be a csuklét a tartoba (lasd az A abrat). Hizd meg szorosan a szoritéanyat.
Nyomja a konzol talpat az elékészitett fellilethez, majd engedije le a reteszt (7),
ahogy a ahogy a C abran lathatd. A okostelefon tartéra helyezéséhez kozelitse
azt a magneses rogzitéhoz (5) (lasd a C abrat).

Megjegyzés. Hasznilja a mellékelt magneses gylrilket a MagSafe®
technoldgiat nem tamogaté okostelefonok és kiegészitk régzitéséhez.

Emelje fel a reteszt, és hiizza meg a szilikon alapnyelvet (8), hogy levalassza a
konzolt a felliletrdl.

A tarté felszerelése az Osszeszerelt szoritoval egyiitt. Csavard le a
szoritdéanyat (4), és flizd at rajta a csukldjat (3) szorité (2). Helyezze be a csuklot
a tartéba (lasd az A abrat). Hizd meg szorosan a szoritéanyat. Forgasd el a
szoritd készilékhazat az oramutatd jarasaval ellentétes iranyba, hogy
kihuzédjon a horog (1). Helyezze fel a horgot a szell6z6racsra, ahogy a B abran
lathatd. Forgasd el a szoritd késziilékhazat az dramutatd jarasaval megegyezd
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as shown in Fig. B. Rotate the clamp casing clockwise to secure the holder on
the grille. To install the smartphone on the holder, bring it to the magnetic
mount (5) (see Fig. B).

Troubleshooting

The smartphone doesn’t stay fixed on the holder. Possible causes: the
smartphone or its case does not support MagSafe® technology; the included
magnetic ring is under your smartphone case. Solution: install the magnetic ring
on the outer surface of the case.

The holder does not stay attached to the surface or grille. Possible cause:
the holder is not secured properly. Solution: securely attach the holder.

If you have any questions, please email us at support@canyon.eu or chat
with us at canyon.eu/user-help-desk before taking the product to the store.

Warranty service

Warranty — 2 years from the date of retail sale to the end customer, unless
otherwise required by local law. The service life equals the warranty period.
Additional warranty information is available at canyon.eu/warranty-terms.
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Smartfonu tutqaca qurasdirmaqg Ugin onu magnit berkidiciya (5) dogru
yaxinlagdirin (bax. sak. B).

Nasazliglarin aradan galdiriimasi

Smartfon tutqacda dayanmir. Miimkiin sabablari: smartfon ve ya onun gexolu
MagSafe® texnologiyasini desteklemir; tedariik destindeki magnit halqa
smartfonun gexolunun altindadir. Halli: magnit halgani gexolun xarici sathina
qurasdirin.

Tutgac sathin va ya torun Gizarinda dayanmir. Mimkiin sebabi: tutqac yaxsi
barkidiimayib. Halli: tutqaci yaxsi barkidin.

Har hansi bir sualiniz yaranarsa, mamulati magazaya aparmazdan avval
support@canyon.eu e-pogt Gnvanimiza ve ya canyon.eu/user-help-desk
veb-sahifesindaki ¢atimiza yazin.

Zsmanat xidmati

Yerli ganunvericilikde basga hal nazsrds tutulmayibsa, zemanat muddati
parakanda sabakada son aliciya satig anindan 2 il tagkil edir. Cihazin xidmat
middsti onun zemanast miiddstine berabardir. Zemanaste dair strafli mslumat
canyon.eu/warranty-terms veb-sahifesinds sks olunmusdur.

da fiksirate drzac na re$etki. Da biste postavili pametni telefon na drzag, priblizite
ga magnetskom pri¢vr§éivanju (5) (v. sliku B).

Otklanjanje mogucih gresaka

Pametni telefon se ne fiksira na drzacu. Moguci uzroci: pametni telefon ili
njegova futrola ne podrzavaju MagSafe® tehnologiju; priloZzeni magnetni prsten
se nalazi ispod futrole pametnog telefona. RjeSenje: stavite magnetni prsten na
spoljnu povr§inu kucista.

Drza¢ se ne drzi na povrsini ili reSetki. Mogucéi uzrok: drzac je loSe pri¢vr§éen.
Rjesenje: dobro pricvrstite drzag.

Ako imate bilo kakvih pitanja, kontaktirate nas na web strani:
support@canyon.eu ili putem chata na web strani: canyon.eu/user-help-
desk prije nego $to proizvod vratite u prodavnicu.

Servisiranje u garanciji

Garantni period i upotrebni rok su 3 godine, osim ako je drugacije utvrdeno
lokalnim zakonom. Garantni period se racuna od datuma prodaje uredaja
krajnjem potroSaCu preko maloprodaje. Dodatne informacije o garanciji
dostupne na web strani canyon.eu/warranty-terms.

dukcupawiata ravika. 3aBbpTeTe koprnyca Ha ckobata obpaTHO Ha
4YacoBHUMKOBaTa CTpenka, 3a Aa useaauTe kykata (1). lNoctaeeTe KykaTa BbpXy
BEHTUNAaLMOHHaTa pelueTka, KakTo e nokasaHo Ha cur. B. 3aBbpTeTe kopnyca
Ha ckobaTa no nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTpeska, 3a Aa dukcmparte cTonkata
BbPXY pelleTkaTa. 3a MOHTaX Ha cMapTgoHa BbpXy CToiikaTa ro npubnuxere
KbM MarHUTHOTO 3akpensaHe (5) (Bx. cour. B).

OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

CmapTchoHbT He e uKkcupaH BbpXy cToMKaTa. Bb3MOXHU NpUYMHM:
CMapTOHBT AN HEroBUAT Kanbg He nopabpkaT TexHornornsta MagSafe®;
KOMMNEKTHUAT MarHUTeH NpbCTEH Ce Hamupa Mnof kambga Ha cMmapTdoHa.
PelueHune: noctaBeTe MarHUTHUAT NPbCTEH BbPXY BbHLIHATa NOBLPXHOCT Ha
kanbda.

CroMKaTa He ce 3abpa BbPXy MOBbPXHOCTTa UNK pelueTkaTta. BbamoxHa
npuYmnHa: cTorkaTta e NoLo 3akpeneHa. PelueHve: 3akpeneTe fobpe cTomkaTa.

Ako wumate HAKaKBU BbNpocH, Mond, wusnparteTe HU  vmMenn Ha
support@canyon.eu unu 4aT ¢ Hac Ha yeb cTpaHuua canyon.bg/user-help-
desk, npeav Aa BbpHETE NpoAyKTa B MarasuHa.

MapaHuuoHHO o6cnyxBaHe
[apaHuusa — 2 roavHu oT faTtaTa Ha npoaax6a Ha Ape6HO Ha KpanHWs Kynysay,
OCBEH aKO He e MNpeABWAEHO APYro B MECTHOTO  3aKOHOAATENCTBO.

se drzak upevnil na mfiZce. Pro instalaci chytrého telefonu na drzak jej priblizte
k magnetickému uchyceni (5) (viz obr. B).

Odstranovani poruch

Chytry telefon neda se na drzaku upevnit. Mozné pficiny: chytry telefon nebo
jeho pouzdro nepodporuji technologii MagSafe®; dodany magneticky krouzek je
pod pouzdrem chytrého telefonu. Reseni: umistéte magneticky krouzek na
vnéjsi povrch pouzdra.

Drzak se nedrzi na povrchu nebo mfizce. Mozna pfic¢ina: drzak je Spatné
upevnén. Reseni: pedlivé upevnéte drzak.

Pokud mate jakékoli dotazy, napiSte nam na support@canyon.eu nebo s
nami chatujte na czech.canyon.eu/user-help-desk, nez vyrobek odnesete do
obchodu.

Zarucni servis

Zaruka ¢ini 2 roky ode dne maloobchodniho prodeje koncovému zakaznikovi,
pokud mistni zakony nevyzaduji jinak. Zivotnost se rovna zaruéni dobé.
Dal$i infomace o zaruce jsou k dispozici na webové strance
czech.canyon.eu/warranty-terms.

Setzen Sie das Gelenk in die Halterung ein (siehe Abb. A). Ziehen Sie die
Klemmmutter fest an. Drehen Sie das Gehause der Klemme gegen den
Uhrzeigersinn, um den Haken (1) auszufahren. Setzen Sie den Haken auf dem
Liftungsgitter auf, wie in Abb. B gezeigt. Drehen Sie das Gehause der Klemme
im Uhrzeigersinn, um die Halterung am Gitter zu fixieren. Zur Montage des
Smartphones an der Halterung bringen Sie es an die magnetische
Befestigungsstelle (5) heran (siehe Abb. B).

Fehlerbehebung

Das Smartphone ist nicht an der Halterung befestigt. Mogliche Ursachen:
Das Smartphone oder seine Hiille unterstiitzt die MagSafe®-Technologie nicht;
der mitgelieferte Magnetring befindet sich unter der Smartphone-Hidille. Lésung:
Befestigen Sie den Magnetring auf die AuRenflache der Smartphone-Hille.
Die Halterung halt nicht auf der Oberfliche oder am Gitter. Mdgliche
Ursache: Die Halterung ist schlecht befestigt. Losung: Befestigen Sie die
Halterung ordnungsgeman.

Wenn Sie Fragen haben, wir sind froh diese zu beantworten, bevor Sie lhr
Produkt in den Laden bringen, senden Sie uns bitte eine
E-Mail an support@canyon.eu oder chatten Sie mit uns unter
de.canyon.eu/user-help-desk.

aré auTtov. Eloaydyete Tnv dpBpwaon oto oTiplyda (BA. €ik. A). Z@i§Te OQIXTG TO
TragIpad! oPIyKTAPA. MEPIOTPEWTE TO CWHA TOU OPIYKTAPA OPICTEPOGTPOPA Yia
va ETTEKTEIVETE TO yavido (1). TomoBeTroTE TO YavT{o OTn oxdpa e§agpiopol
OTTwG @aivetal aTnv k. B. MepioTpéyTe T0 oWUA Tou OPIYKTAPA deGIGOTPOPA
YIO VO OTEPEWOETE TO OTAPIYHA OTN GXApa. Na va ykaTaoTAoETE To smartphone
aTO OTAPIYNA, PEPTE TO OTN payvnTIKA aTepéwon (5) (BA. eik. B).

EgaAeiyn duoAeiroupyiwv

To smartphone dev oTepewveTal oTo OTHPIyMA. MBavég aitieg: TO
smartphone R n BAkn Tou dev uUToOTNEidel TV Texvohoyia MagSafe®.
O mapexdpevog payvntikdg dakTUAIog PpiokeTal KGTw omé Tn Ofikn Tou
smartphone. AUon: €ykaTOOTACTE TOV PayvnTIkG OakTUAIO OTNV €wTEPIKNA
ETMPAVEIX TOU KAAUPUATOG.

To oTiplypa eV KPATIETAI OTNV €MIQAVEIN | 0T oxdpa. MiBavi aitia: To
OTAPIYHa BeV €ival OwWOTA OTEPEWMEVO. AUOT): OTEPEWATE CWOTA TO OTHPIYMA.

e TIEPITITWON OTIOIWVOATIOTE EPWTACEWY, TIPIV TIAPETE TO TIPOIGV OTO
KatdoTnua, ypAawte pag otn  dielBuvon  nAekTpovikoU  TaXudpopEiou
support@canyon.eu 1} Tn cuvopiAia aTnv IoToogAida canyon.com.gr/user-
help-desk.

Hoidikusse nutitelefoni paigaldamiseks asetage see vastu magnetkinnitust (5)
(vt joonis B).

Torkeotsing

Nutitelefon ei kinnitu hoidiku kiilge. Véimalikud pohjused: nutitelefon voi selle
Umbris ei toeta MagSafe® tehnoloogiat; komplekti kuuluv magnetréngas on
nutitelefoni Umbrise all. Lahendus: paigaldage magnetrongas timbrisele peale.
Hoidik ei piisi pinnal voi restil. Véimalik pdhjus: hoidik on halvasti kinnitatud.
Lahendus: kinnitage hoidik paremini.

Kusimuste korral kirjutage enne toote poodi viimist meile e-posti aadressile
support@canyon.eu Voi vestlusaknasse veebilehel canyon.eu/user-help-
desk.

Garantiiteenus

Garantii — 2 aastat alates jaemlilgi kuupaevast |Gpptarbijale, kui kohalikud
digusaktid ei nde ette teisiti. Kasutusiga on vordne garantiiajaga. Lisateave
garantii kohta on saadaval veebilehel canyon.eu/warranty-terms.

Lisainfo

Kogu kaesolevas dokumendis sisalduv teave vdib muutuda ima kasutajat ette
teatamata. Asjakohast teavet ja tdpsemat infot toote, sertifikaatide, garantii ja

kako biste fiksirali drza¢ na reSetki. Da namjestite pametni telefon na drza¢
priblizite ga magnetskoj povrsini (5) (v. sliku B).

Otkljanjanje eventualnih greSaka

Pametni telefon ne fiksira se na drzacu. Moguc¢i uzroci: pametni telefon ili
njegova futrola ne podrzavaiju tehnologiju MagSafe®; prilozeni magnetski prsten
nalazi se ispod futrole pametnog telefona. RjeSenje: naljepite magnetski prsten
na vanjsku povr$inu futrole.

Drzaé¢ se ne fiksira na povrsini ili reSetki. Moguéi uzrok: drza¢ je labavo
priévr§¢en. Rjesenje: sigurno pri¢vrstite drza¢ na powrsinu.

Ako imate bilo kakvih pitanja, kontaktirajje nas na web stranici:
support@canyon.eu ili putem chata na web stranici: canyon.eu/user-help-
desk prije nego $to proizvod vratite u prodavnicu.

Jamstveno servisiranje

Jamstvo je 2 godine od datuma maloprodaje krajnjem kupcu, osim ako nije
drugacije odredeno lokalnim zakonodavstvom. Uporabni rok je jednak
jamstvenom roku. Dodatne informacije o jamstvu dostupne su na
canyon.eu/warranty-terms.

iranyba, hogy rogzitsd a tartét a racson. A okostelefon tartéra helyezéséhez
kozelitse azt a magneses rogzitéhoz (5) (lasd a B abrat).

Hibaelharitas

Az okostelefon nincs rogzitve a tartéra. Lehetséges okok: az okostelefon
vagy annak tokja nem tamogatja a MagSafe® technolégiat; a csomagban 1évd
magneses gylrli az okostelefon tokja alatt van. Megoldas: helyezzen egy
magneses gyriit a tok kils6 fellletére.

A tarté nem marad a feliileten vagy a racson. Lehetséges ok: a tarté rosszul
van régzitve. Megoldas: rogzitse jol a tartot.

Ha barmilyen kérdése van, kérjiik, kildjon e-mailt a support@canyon.eu
cimre, vagy csevegjen velink a canyon.eu/user-help-desk weboldalon,
miel6tt a terméket bevinné a boltba.

Garancialis szolgaltatas

Garancia — 2 év a végfelhasznalénak torténd kiskereskedelmi eladastol
szamitva, kivéve, ha a helyi térvények masként nem irjak el6. Az élettartam
megegyezik a garanciaidével. A garanciaval kapcsolatos tovabbi informéaciok a
canyon.eu/warranty-terms oldalon talalhatok.

Stnwnptp Shulhu pruwyh Ubp (nt'u LY. A): Udnp wwnwnbp ubndwyh
wunnLinwywdtpp: Munintp ubnuwyh Ynpwnrup dwdwgnygh ujwph hwywnwy
nnnnLpjwdp’ Yerhyp (1) pwtint hwdwn: Stnwnnptp Ytrhyp onwithnudwlu
gwlgh ypw, hugwtu gnyg £ nipqws uy. B-nwd: Munnbp ubnuwyh Ynpwnup
dwdwgnigh uwph nnnupjwdp’ prlwyp gwught wdpwglbine  hwdwn:
Udwppdnup ppuwyh ypw inbnunptint hwdwp wju dninbgnptp dwquhuwywu
wudpwgdwup (5) (nt'u uy. B):

UlbuwppnipynLtuubph yepwgnud

Udwpp$nup sh $hpuynud pnuwyh yYpw: Iuwpwynp wwwnbwnubpp
udwnednlp Yuu npw wwnwlp sh wewlgnid MagSafe® ibhlninghwhl.
UGpwnyws Jwquhuwywt onwyp quuynwd £ udwpednth wywwnjwlh nwy:
LnLdnudp® inbnunptp dwquhuwywl onwyp wwinjwuh wnpunwpht Jwybptupu:
Pnuwyp sh ywhynd Jwybpbuhu Ywd gwughu: Iuwpwynp wywwnswnep®
prUwyp wwwnpws Yepwny sh wdpwgyws: Lnisnudp' jwy wdpwgntp wwhngp:

NplE hwpg wnwpwlwint nGwpnid wwnwlpp fuwlnte twubinig wnwy, gntp
Utq support@canyon.eu bthunpnuwihu hwugtind YwuJ canyon.eu/user-help-
desk Yuwyptpniu inGnwnpyuwd swiunh uhgngny:

Epw2tuhpwjhl uywuwpyned

Bnw2huhp — dwupwdwhu gwugnd yGpguwywl qunpnhu uswnph wwhhg
2 wmwnh, Gpbt wbnwywu optuunpnipjwdp wjl pwl Uwhiwwnbudwd skE:

Additional Information

All information contained herein is subject to change without prior notice to the
user. For the latest information and details about the product, certificates,
warranty, and quality, please visit canyon.eu/drivers-and-manuals. Made in
China. The date of manufacture is indicated on the package. All trademarks and
trade names mentioned herein are the property of their respective owners. The
production date is listed on the packaging and is also encoded in the serial
number on the casing of the product, where the fourth digit indicates the year
(e.g., “1”is year 2021) and the fifth and sixth digits indicate the week of the year
(e.g., “15” is 15th week).

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus. Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.

This product complies with applicable safety requirements.
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Blava malumat

Bu senadda aks olunmus bitiin malumatlar istifadagini avvelcadan xabardarliq
etmadan dayisdirila biler. Mamulat, sertifikatlar, zemanatier vo keyfiyyata dair
aktual ve atrafli melumatlar canyon.eu/drivers-and-manuals aks olunmusdur.
Cinde istehsal edilmisdir. istehsal tarixi gablasmanin {izerinde gésterilmigdir.
Qeyd olunmus biitlin amtes nisanlan ve adlar onlarin miivafiq sahiblarinin
miilkiyystidir. Istehsal tarixi gablagsmanin (izerinde gdsterimis, elace ds
mamulatin korpusundaki seriya némrasinda sifreloanmigdir, burada dérdincii
ragam ili gésterir (masalan, “1” — 2021-ci il demakdir), besinci vo altinci reqgamlar
isa ilin haftesini gosterir (masalan, “15” — 15-ci hafte demakdir).

istehsalgl: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipr). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Bu mahsul miivafiq tehlikasizlik talablarina uygundur.

Dodatne informacije

Sve informacije sadrzane u ovom dokumentu mogu biti izmenjene bez
prethodne najave. Najnovije informacije i pojedinosti o proizvodu, sertifikatima,
garanciji i kvaliteti v. na web strani: canyon.eu/drivers-and-manuals.
Proizvedeno u Kini. Datum proizvodnje: v. na pakovanju. Svi zastitni znakovi i
njihovi nazivi su svojina njihovih viasnika. Datum proizvodnje je naveden na
ambalazi i Sifriran je u serijskom broju na kuci$tu proizvoda, gdje Cetvrta cifra
oznacava godinu (na primjer, "1" je 2021.), a peta i Sesta cifra oznacavaju
sedmicu u godini (na primjer, "15" je 15. sedmica).

Proizvodac: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipar). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Ovaj proizvod je u skladu sa vazeéim sigurnosnim zahtjevima.

CpoKbT Ha eKcrroaTauusi € paBeH Ha rapaHUMOHHWA Cpok. [lombnHUTenHaTa
MHGOpMaLMs 3a rapaHuuaTa MoxeTe fOa HamepuTe Ha yeb cTpaHuua
canyon.bg/warranty-terms.

[AonbnHutenHa uHdg opmaums

Lisnata mHdopMaums, Cbabpxalia ce B TO3M AOKYMEHT, mMoxe Aa 6bae
npomeHeHa 6e3 npeaBapuTenHO yBefoMsiBaHe Ha notpebutens. AkTyanHa
VHGOpMaLMsi U noapobHOCTV 3a MpopaykTa, cepTudukatuTe, rapaHuusTa u
Ka4yecTBOTO MOXeTe Aa HamepuTe Ha yebcTpaHuuaTta canyon.bg/drivers-and-
manuals. MpousseneHo B Kutaii. [lata Ha Npov3BOACTBO: BX. Ha onakoBkaTa.
Bcuukm cnomeHaTn TbproBCKW Mapkvt M MMeHa Ha Mapku ca cobCTBEHOCT Ha
CbLOTBETHUTE UM cobcTBeHWUM. [laTaTa Ha NPOM3BOACTBO € MOCOYeHa BbpXy
onakoBkaTa W CblLO Taka € KOAWpaHa B CEPUIMHUA HOMep BbPXy kopnyca Ha
npoaykTa, KbAeTo YeTBbpTata uudpa nokasea roguHata (Hanpumep ,1° e
2021r.), a netata u wecrtata uudpa nokaseat cegMmuuata OT roauHata
(Hanpumep ,15" e 15-Ta cegmuua).

MpoussoauTen: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunsp). Ten.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
To3un NpoayKT oTroBapst Ha NPUNOXUMUTE N3NCKBaHWS 3a Ge30MNacHOCT.

Dalsi informace

Veskeré informace v tomto dokumentu se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni. Aktualni informace a podrobnosti o vyrobku, certifikacich, zaruce a
kvalit¢ naleznete na webovych strankach czech.canyon.eu/drivers-and-
manuals. Vyrobeno v Ciné. Datum wyroby: viz obal. V3echny uvedené
ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfisluSnych viastnikd.
Datum vyroby je uvedeno na obalu a také zakédovano v sériovém &isle na téle
vyrobku, kde ¢tvrta Cislice oznaduje rok (napf. ,1“ je rok 2021) a pata a Sesta
Cislice oznacuiji tyden v roce (napf. ,15“ je 15. tyden).

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kypr). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Tento vyrobek splfiuje platné bezpe¢nostni pozadavky.

Garantieleistungen

Garantie — 2 Jahre ab dem Datum des Einzelhandels-verkaufs an den
Endkunden, es sei denn, die ortlichen Gesetze schreiben etwas anderes vor.
Die Nutzungsdauer entspricht der Garantiezeit. Weitere Informationen tber die
Garantie finden Sie unter de.canyon.eu/warranty-terms.

Weitere Informationen

Alle Informationen in diesem Dokument kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden. Aktuelle Informationen und detaillierte Produktdetails,
Zertifizierungen, Garantie und Qualitat finden Sie unter de.canyon.eu/drivers-
and-manuals. Hergestellt in China. Herstellungsdatum: siehe Verpackung. Alle
erwahnten Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Das Herstellungsdatum ist auf der Verpackung angegeben und auch in der
Seriennummer auf dem Gehause des Produkts verschlisselt, wobei die vierte
Ziffer das Jahr angibt (z. B. ,1“ ist 2021) und die fiinfte und sechste Ziffer die
Woche des Jahres (z. B. 15" ist Woche 15).

Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Zypern). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Dieses Produkt entspricht den geltenden Sicherheitsanforderungen.

Ymnpeoia eyyinono

Eyyinon — 2 xpdévia amd Tnv nuepopnvia Alavikig TWANong oTtov TeAIKG
ayopaaoTr, eKTOG GV opiCeTal dIAQOPETIKG atrd Tnv TOTTIKN vopoBeoia. H didipkeia
{wng 1000Tal hE TNV TIEPI0dO eyyunong. MepioodTeEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE
TNV eyyunon eival Siabéaipeg oTnv IoToagAida canyon.com.gr/warranty-terms.
AemrTopépeieg

‘OAeg o1 TTANpoQOpiEG TTOU TIEPIEXOVTAl OE QUTO TO £yyPOPO UTTOKEIVTAI OF
aAayég Xwpig TTponyoUuevn €180TT0INCN TTPOG TOV XPAOTN. A EVNHEPWHEVEG
TIANPOPOPIEG KOl AETTTOUEPEIEG OXETIKA WE TO TIPOIOV, WE TIG TTIOTOTIOINOEIG,
pe v eyylnon Kai TNV TTOIOTNTA,  ETTIOKEPOEITE TNV 10TOOEAIdA
canyon.com.gr/drivers-and-manuals. Karaokeuaouévo omv Kiva.
Huepounvia mapaywyng: BA. otn cuokeuaoia. OAeg auTég o1 PAPKEG Kal Ta
ovopard Toug ival ISI0KTNTIa Twy apHOdIWY I8I0KTNTWY Toug. H nuepounvia
TIAPAywyng ava@EPETal OTn OUOKEUATIa Kal €ival €TTIONG KPUTITOYPa@nuEVn
aTov oeIplokd apiBud oTo TrePiBANUA Tou TIPOIGVTOG, OTTOU TO TETAPTO Wn@io
uTTodeIkVUEl Eva XPOVO (YIa TTapddelypa, To «1» gival To 2021) Kal 0 TIEPTITOG Kal
0 €KTOG apIBudG deixvouv TNV eRdoudda Tou €Toug (yia TTapadelypa, «15» eival
15 eBdOPAdES).

KaraokeuaoTig: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (KUtrpog). TnA.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
AuTS TO TTPOIGV CUPHOPPUVETAI WE TIG IGXUOUTEG ATTAITAOEIG AOPAAEIDG.

kvaliteedi kohta vt veebilehelt canyon.eul/drivers-and-manuals. Toodetud
Hiinas. Tootmiskuupdev: vt pakendilt. K&k siin nimetatud kaubaméargid ja
kaubanimed on nende vastavate omanike omand. Tootmiskuup&ev on margitud
pakendile, samuti on see peidetud seerianumbrisse tootekorpusel, kus neljas
number tahistab aastat (nt ,1“ thistab 2021. aastat), viies ja kuues number
tahistavad aasta nadalat (nt ,15" téhistab 15. nadalat).

Tootja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipros). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
See toode vastab kehtivatele ohutusnéuetele.

Dodatne informacije

Sve informacije sadrzane u ovom dokumentu mogu biti izmjenjene bez
prethodne najave za korisnike. Najnovije informacije i pojedinosti o proizvodu,
certifikatima, jamstvu i kvalitetu v. na web stranici: canyon.eu/drivers-and-
manuals. Proizvedeno u Kini. Datum proizvodnje: v. na pakiranju. Svi navedeni
zastitni znakovi i njihovi nazivi su svojina njihovih viasnika. Datum proizvodnje
je naveden na ambalazi i $ifriran je u serijskom broju na kucistu proizvoda, gdje
Setvrta znamenka oznacava godinu (na primjer, "1" je 2021.), a peta i Sesta
znamenka oznacavaju tiedan u godini (na primjer, "15" je 15. tjedan).
Proizvodac: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Cipar). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Ovaj proizvod je sukladan s vaze¢im sigurnosnim zahtjevima.

Tovabbi informacié

A jelen dokumentumban szereplé valamennyi informacié a felhasznalé elézetes
értesitése nélkll valtozhat. A termékkel, tanusitvanyokkal, garanciaval és
mindéséggel kapcsolatos naprakész informaciok és részletes adatok
megtaldlhatok a canyon.eu/drivers-and-manuals weboldalon. Kinaban
készilt. Gyartasi datum: lasd a csomagolason. Minden emlitett védjegy és
kereskedelmi név a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezi. A gyartasi datum
fel van tintetve a csomagolason, valamint kédolva van a termék hazan talalhaté
sorozatszamban, ahol a negyedik szamjegy az évet jeldli (példaul az ,1” a
2021-es évet jelenti), az 6todik és hatodik szamjegy pedig az év hetét jelzi
(példaul a ,15” a 15 hetet).

Gyart6: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Ciprus). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Ez a termék megfelel a vonatkozo biztonsagi kdvetelményeknek.

SwnwjnLpjwl dwdytnp hwdwuwn £ Gpw2iuhpwiht dwdytnhu: Gpw2huhph
dwuhU [nwgnighy inbntynLpynLllltn hwuwlbih U canyon.eu/warranty-terms
YuwypEonLu:

Lpwgnighg mkntynLpejnituutp

Unyu thwunwenenwd wywpniuwydnn pninp wnenGynuegnctlltpp ywpnn Gu
thnthnfudb]  wnwlg  ogunwwnhpngp  Lwhulwlwl  dwunigdwl:  Uywnniwy

wnbntYwwndnipinilp, wpuwnpwuph UGnwpbnjuy Jwlpwdwul
wnbnbYynweynlulbnp, hwjwuwwantpp,  Gpwoiuhpp W npwyp  wbu
canyon.eu/drivers-and-manuals JujpEpniu: YwypkpnLu hwuwubh

wdpnnowywl  wnbnunpdwu W 2whwgnpddwl  JGpwpbjwy  dGruwnpyned:
Upwnwnpws £ 2puwuwnwlund:  Upnwnpdwl  wduwphyp®  wnbu
thwpbpwlnpdwl  Ypw: LJws pnnp - wwpwlpwuh2tpp W weliinpuhl
wljwuncdubpp hwunhuwunwd hpblug hwdwwwunwuhuwl uGthwywUwwntnbph
ubthwywuntyntup: Ununwnpnipjwl wduwphdn Updws £ thwpbpwynpdwl
dnw, htuywbu Lwl Ynnwynpdws £ wpnwnpwuph Ynpwniuh dpw guuynn
ubphwywu hwdwpny, npntn ynppnpn pUwlwup Ugned £ tnwphu (ophuwy®
«1»-p 2021 pYwlywll E), huy hhugtpnpn W ybgtpnnpn pUwlwlutpp’ twpyw
2wpwep (ophuwy' «15»-p 15-nn 2wpwpRL k):

Upwnwnpnn. ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Uhwnnu): 36n. +48732080077, info@asbis.com, asbis.com:
Wu  wwpwupp  hwdwwwinwupuwund £ wldunwugniegjwl Yhpwnbh
wwhuwlgltnphu:



295609360 GgLsbgsmds (ob. byé. A)
1 - 359930, 2 — 8mdFM0, 3 — Labboco, 4 — FFIHO JsbB0, 5 — LBaa®ol BsgboBm®o
©5939M0, 6 — 5aboBMMO LodoaMol 3mO3Mo, 7 — 3GMBEIEBHIobol Bogdbs@mo,
8 — Logozmbols domob 9bs, 9 — 3GmEdEHgobo, 10 — Logrogmbols doto.
§0560T6¢emgds. BspbodnBo Lsdsaco gaLsbMds LAsHEBMBOL 53¢MIMdOOL
bognmB8o ©s0pMgdsb.
8cqgmo: CNS-CCHM12 (d530).
3mBLAHdgonmwo Bsbsbosmgdergdo. Lsdsa®ol bmds: 653OPRT0 mdF9OHN6
960©, ©3930Q 0pMdo6MYmdsT0 — 61x61x82,4 99, 3o0wo
M3 mdsdo —  61x61x101 33;  653Ggddo  3OM™EIBHJobsd ghmo -
65,5x92,6x178,2 83. badsgob imbs: dmdFgHom — 67,4 g; 3O™EEBHgobom — 117,3 3.
39930L Lgaws: 11,8-31,930. dsbogno: LsdogBol  3M3bo — dobsdmF3mzs60
3005300, ABS-3¢0sli$030; 3mdFgMo — ABS-3aasb®ogo, ®3065; 36mbdEgobo —
ABS-3esiy030, TPU, boerozmbo; dsgbo@o — bgmeodo.
gnbdgonco  AbslosmgPEgdo.  Lodop®mob  LIOEHBMBOL  ©sTopMgd:
050G Mo. 360Gl MomEgbmds:  17. msglydsEMds:  LIsGGHBMbdO
4,7"-©56 6,9"-0009 ©oogMboom s sdbglvya@gdo MagSafe® #Hgdbmenmaools
B3O sF Moo *. LIsOGHRBMOOL Fogdbodoe GO ELAZgdO fmbos: 350 §. sbGOl
939009050 3Mmby:  0-360°.  FgBHGosmgds  360°.  gdudarys@ogos:

* MagSafe® — Apple Inc.-ol Ma0LEBHO0OIMWO Lobogmbenm 608s60. yzgws MBWIRS
@IEIWOS.

CbIPTKbI TYPI (A cyp. kap.)
1 —inrek, 2 — KbICKbILW, 3 — TONCa, 4 — KbICKbILL COMbIHbI, 5 — MarHUTTi yCTaFbILL
GekiTkil, 6 — MarHUTTIK YCTaFbill KOPMyChbl, 7 — KPOHLUTENH OPHbIKTBIPFbILLbI,
8 — CUNMUKOH Heri3iHiK Tini, 9 — KPOHLWTENH, 10 — CUNWUKOH Herisi.
Makcatbl. MarHuTTik ycTafbill cMapTdoHAbl KemnikTiH CanoHblHA OpHaTyFa
apHarnfaH.
Ynri: CNS-CCHM12 (kapa TyC).
AunzaiiH epekwenikTepi. ¥CTarbIlWTbiH enweMi: GykTenreH KbickbiluneH Gipre —
61x61%x82,4 MM, biablparaH KbickbiluneH Gipre —61x61x101 MM; KPOHLITEAHMEH
Bipre — 65,5%92,6%178,2 MM. YcTafbllUTbIH CanmMarbl: KbiCKbllneH — 67,4 T;
KpoHWTenHMeH — 117,3 r. InrekTiH xypici: 11,8-31,9 mm. MaTepuansl: ycTarbiL
KOPMyCbl — LWbIHbI TOMTbIpbIIFAH nonvamug, ABS nnactuk; Keickeilw — ABS
NNacTuK, TeMip; KPOHLWTeRH — ABS nnacTuk, TITY, CUNUKOH; MarHUT — HEOAUM.
®dyHKUMOHanNAbIK epekwenikTepi. CMapToHAbl yCTarbllka 6ekiTy: MarHuTTi.
Maruutrepgin  caHbl:  17.  Yinecimainik:  4,7"-neH  6,9"-fa  guaroHansl
cMapTdoHaap xeHe MagSafe® TexHonormsackIH KONaaiTbiH Kepek-kapakTap *.
CMapTdoHHbIH Makcumangbl pykcat eTinreH canmarbl: 350 r. PeTtenertin
kenbey Oypbiwbl: 0-360°. 360° aunHany. Maipanany: Temn. —10...+40 °C,
can. binf. 30-70 % (koHAeHcauusinaHb6angbl). Cakray: Temn. —20...+60 °C,
can. binf. 30-70 % (koHOeHcauuanaH6anabl).

* MagSafe® — Apple Inc. koMnaHusCbIHbIH TipkenreH cayaa 6enrici. Bapribik KyKbikTap
KOpFaraH.

IZSKATS (sk. A att.)
1 — akis, 2 — skava, 3 — Sarnirs, 4 — pievilkS8anas uzgrieznis, 5 — turétaja
magnétiskais stiprindjums, 6 — magnétiska turétdja korpuss, 7 — kronsteina
fiksators, 8 — silikona pamatnes mélite, 9 — kronsteins, 10 — silikona pamatne.
Mérkis. Magnétiskais turétajs ir paredzéts viedtalruna uzstadiSanai
automasinas salona.
Modelis: CNS-CCHM12 (melna krasa).
Konstrukcijas ipasibas. Turétadja izmérs: salikta veida ar skavu salocita
stavoklT — 61x61x82,4 mm, izlocita stavokli — 61x61x101 mm; salikta veida ar
kron$teinu — 65,5x92,6x178,2 mm. Turétdja svars: ar skawu — 67,4 g; ar
kronsteinu — 117,3 g. Aka gajiens: 11,8-31,9 mm. Materials: turétaja korpuss —
stikla Skiedras pildits poliamids, ABS plastmasa; skava — ABS plastmasa,
dzelzs; kronsteins — ABS plastmasa, TPU, silikons; magnéts — neodims.
Funkcionalas Tpasibas. Viedtalruna stiprindjums pie turétaja: magnétisks.
Magnétu skaits: 17. Savietojamiba: viedtalruni ar ekrana diagonali no 4,7" lidz
6,9" un piederumi, kas atbalsta MagSafe® * tehnologiju. Maksimalais
pielaujamais viedtalruna svars: 350 g. Reguléjams slipuma lenkis: 0-360°.
360° rotacija. Darbiba: temp. —=10...+40 °C, rel. mitr. 30-70 % (bez kondensacijas).
Uzglabasana: temp. —=20...+60 °C, rel. mitr. 30-70 % (bez kondensacijas).

* MagSafe® ir Apple Inc. registréta predu zime. Visas tiesibas aizsargatas.

ISORINIS VAIZDAS (zr. A pav.)
1 — kabliukas, 2 — spaustukas, 3 — lankstas, 4 —prispaudimo verzle,
5 —magnetinis laikiklio tvirtinimas, 6 — magnetinio laikiklio korpusas, 7 — laikiklio
fiksatorius, 8 — silikoninis pagrindo skirtukas, 9 —gembé, 10 — silikoninis
pagrindas.
Paskirtis. Magnetinis laikiklis skirtas tvirtinti iSmanuyjj telefong automobilio
salone.
Modelis: CNS-CCHM12 (juoda spalva).
Konstrukcinés ypatybés. Laikiklio matmenys: surinktas su spaustuku —
61x61x82,4 mm, iSskleista — 61x61%x101 mm; surinktas su gembe —
65,5%92,6x178,2 mm. Laikiklio svoris: su spaustuku — 67,4 g; su gembe —
117,3 g. Kabliuko eiga: 11,8-31,9 mm. Medziaga: laikiklio korpusas — stiklo
pripildytas poliamidas, ABS plastikas; spaustukas — ABS plastikas, geleZis;
gembé — ABS plastikas, TPU, silikonas; magnetas — neodimis.
Funkcinés ypatybés. ISmaniojo telefono tvirtinimas prie laikiklio: magnetinis.
Magnety kiekis: 17. Suderinamumas: nuo 4,7" iki 6,9" iSmanieji telefonai ir
priedai, palaikantys ,MagSafe® * technologija. Maksimaliai leidZiamas
iSmaniojo telefono svoris: 350 g. Reguliuojamas pasvirimo kampas: 0-360°.
Pasukimas 360°. Eksploatavimas: temp. —=10...+40 °C, sant. drég. 30-70 % (be

* ,MagSafe® — jregistruotas ,Apple Inc.“ prekés Zenklas. Visos teisés saugomos.

HANBOPELLUEH U3INEQN (Buau cn. A)
1 — Kyka, 2 — cTeray, 3 — 3rno6, 4 — 3aTerHyBayka HaBpTka, 5 — mMarHeTHO
npuUBpPCTYyBake Ha [JpXayoT, 6 — KykaWwTe Ha MarHeTHUOT apxad,
7 — npuuspcTyBa4 Ha KOH30MHAaTa notnopa, 8 — jasnye Ha CUNMUKOHCKaTa
0OCHOBa, 9 — koH30MnHa notnopa, 10 — cUNMKoHcka ocHoBa.
HameHa. MarHeTHMOT Apxay e HaMeHeT 3a MOHTUpake Ha nameTeH TernedoH
BO aBTOMOGMN.
Mogaen: CNS-CCHM12 (upHa 60ja).
KapaktepucTtuku Ha Au3ajHOT. loneMyHa Ha ApXayoT: BO CKMOM CO cTerayot
BO NPEKNONHUOT BUA — 61%61%82,4 MM, BO packnonHuoT Bug —61x61x101 mwm,
BO CKI1OM CO KOH30M1HaTa notnopa — 65,5%92,6x178,2 Mm. TexuHa Ha apxayoT:
co cTerayoT — 67,4 r; co koH3onHaTa notnopa — 117,3 r. IumeH3un Ha KkykaTa:
11,8-31,9 Mm. MaTepujan: kykuwTe Ha ApXa4voT — NOnuamug UCMonHeT co
ctakno, ABS nnactuka; cterad — ABS nnacTuka, xxeneso; KOH30mHa notrnopa —
ABS nnactuka, TIY, CUNUKOH; MarHeT — HEOAUMUYM.
DYHKLMOHANHN KapaKkTepucTUKK. [puULBPCTyBake Ha NaMeTHUOT TenedoH
Ha [pxayvoT: MarHeTHo. Bpoj Ha marHeTu: 17. KomnaTubunHoCT: nameTHu
TenedoHn co AujaroHana oa 4,7" ao 6,9" u gogatoun kou ja noaapxyeaat
MagSafe® TexHonorvjata *. MakcuManHa [03BONeHa TeXWHa Ha NamMeTHUOT
TenedoH: 350 r. Mpunaroanue aron Ha HaknoH: 0—360°. PoTtauuja Ha 360°.
Pabotewe: Temn. -10...+40 °C, pen. Bn. 30-70 % (6e3 KoHAeH3upatse).
Yysate: Temn. —20...+60 °C, pen. Bn. 30-70 % (6e3 koHAEH3Npak-e).
* MagSafe® e perncTtpupaHa Tproscka Mapka Ha Apple Inc. Cute npasa ce 3agpkaHu.

WYGLAD ZEWNETRZNY (patrz rys. A)
1 — haczyk, 2 — zacisk, 3 — zawias, 4 — nakretka zaciskowa, 5 — magnetyczne
mocowanie uchwytu, 6 — obudowa magnetycznego uchwytu, 7 — zatrzask
wspornika, 8 — jezyczek silikonowej podstawy, 9 — wspornik, 10 — silikonowa
podstawa.
Przeznaczenie. Uchwyt magnetyczny przeznaczony jest do mocowania
smartfona we wnetrzu samochodu.
Model: CNS-CCHM12 (kolor czarny).
Cechy konstrukcyjne. Wymiary uchwytu: w zestawie z zaciskiem w stanie
ztozonym — 61x61x82,4 mm, w stanie roztozonym — 61x61x101 mm; w
zestawie ze wspornikiem — 65,5x92,6x178,2 mm. Waga uchwytu: z zaciskiem —
67,4 g; ze wspornikiem — 117,3 g. Skok haczyka: 11,8-31,9 mm. Materiat:
obudowa uchwytu — poliamid wzmocniony wiéknem szklanym, tworzywo ABS;
zacisk — tworzywo ABS, Zelazo; wspornik — tworzywo ABS, TPU, silikon;
magnes — neodym.
Cechy funkcjonalne. Mocowanie smartfona do uchwytu: magnetyczne. Liczba
magnesoéw: 17. Kompatybilno$¢: smartfony o przekatnej od 4,7" do 6,9" i
akcesoria obstugujace technologie MagSafe® *. Maksymalna dopuszczalna
waga smartfona: 350 g. Regulowany kat nachylenia: 0-360°. Obrét o 360°.
Eksploatacja: temp. -10...+40 °C, wilg. wzg. 30-70 % (bez kondensadji).

* MagSafe® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Apple Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

ASPECT (vezi fig. A)
1 —carlig, 2 — clema, 3 — balama, 4 — piulita de strangere, 5 — fixare magnetica
a suportului, 6 — carcasd al suportului magnetic, 7 — fixator al bratului,
8 — limbuta a bazei din silicon, 9 — brat, 10 — baza din silicon.
Scop. Suportul magnetic este conceput pentru a vd monta smartphone-ul in
interiorul masinii.
Model: CNS-CCHM12 (culoare neagra).
Caracteristici de constructie. Dimensiuni suport: asamblat cu clema in pozitie
pliatd — 61x61%x82,4 mm, in pozitie desfacuta — 61x61x101 mm; asamblat cu
bratul — 65,5%92,6x178,2 mm. Greutate suport: cu clema — 67,4 g; cu bratul —
117,3 g. Cursa carlig: 11,8-31,9 mm. Material: carcasa suport— poliamida
umplutd cu fibra de sticla, plastic ABS; clema — plastic ABS, fier; brat —
plastic ABS, TPU, silicon; magnet — neodim.
Caracteristici functionale. Fixarea smartphone-ului la suport: magnetic.
Numar de magneti: 17. Compatibilitate: smartphone-uri si accesorii de la 4,7" la
6,9" care acceptd tehnologia MagSafe® *. Greutatea maxima admisa a
smartphone-ului: 350 g. Unghi de inclinare reglabil: 0-360°. Rotatie de 360°.
Functionare: temp. -10...+40 °C, umid. rel. 30-70 % (fara condensare).
Depozitare: temp. —20...+60 °C, umid. rel. 3070 % (fara condensare).

* MagSafe® este o marcé inregistrati a Apple Inc. Toate drepturile rezervate.

BHELLHWM BUN (cm. puc. A)
1 — KpHOYOK, 2 — 3axuM, 3 — WapHUp, 4 — 3aXUMHas ranka, 5 — MarHuTHoe
KpenneHue gepxarensi, 6 — KOpnyc MarHWTHoro gepxarens, 7 — dukcatop
KPOHLUTENHa, 8 — A3bl4OK  CUIIMKOHOBOrO  OCHOBaHMWSl, 9 — KPOHLUTENH,
10 — CMNMKOHOBOE OCHOBAHWE.
HasHavyeHue. MarHuTHbIi [epxaTenb npegHasHaveH Ans
cmapTdoHa B canoHe aBTomobuns.
Mopenb: CNS-CCHM12 (4epHbliit LBeT).
KoHcTpykTuBHLIE oco6eHHocTU. Pasvep aepxatens: B cbope ¢ 3aXuMom B
CnoxeHHoM Buae — 61x61x82,4 mm, B pasnoxeHHoM Buae — 61x61x101 Mm; B
cbope ¢ KpoHLWTeNHOM — 65,5x92,6%x178,2 MM. Bec gepxaTens:: ¢ 3axUMoOM —
67,4 r; ¢ kpoHwTenHoM — 117,3 1. Xog kptoyka: 11,8-31,9 mm. MaTtepuan: kopnyc
[epxaTtens — CTeKNOHanorHeHHbI nonvamua, ABC-nnactuk; 3axum — ABC-
NNacTuk, xeneso; KPoHWTenH — ABC-nnacTuk, TMY, CUNVKOH; MarHUT — HEOAUM.
®yHKUMOHanbHble ocobeHHOCTU. KpenneHne cmapTdoHa K AepaTento:
marHuTHoe. KonuyectBo MarHuToB: 17. COBMECTUMOCTb: CMapTdOHbl C
AviaroHanbio ot 4,7" no 6,9" n akceccyapbl, NogAepXxuBatoLLne TEXHONOMMI0
MagSafe® *. MakcumanbHo — JOMyCTUMBIN  Bec  cmapTdoHa: 350 r.
Perynupyembiii yron HaknoHa: 0-360°. MosopoT Ha 360°. SkcnnyaTtauums: Temn.
-10...+40 °C, otH. Bn. 30-70 % (6e3 koHAeHcauuun). XpaHeHue: Temn.
—20...+60 °C, otH. Bn. 30-70 % (6e3 koHAeHcauum).

KpenneHua

* MagSafe® — saperucTpuposaHHast Toprosasi Mmapka Apple Inc. Bce npasa sawyuiyeHb.

VZHLAD (pozri obr. A)
1 — hadik, 2 — svorka, 3 — kib, 4 — upinacia matica, 5 — magnetické uchytenie
drziaka, 6 — telo magnetického drziaka, 7 - fixator konzoly, 8 —jazycek
silikénovej zakladne, 9 — konzola, 10 — silikénova zakladna.
Uréenie. Magneticky drZiak je uréeny na upevnenie smartfonu v interiéri auta.
Model: CNS-CCHM12 (Cierna farba).
Konstrukéné vlastnosti. Velkost drziaka: v zostave so svorkou v zlozenom
stave — 61x61x82,4 mm, v rozlozenom stave — 61x61x101 mm; v zostave s
konzolou — 65,5x92,6x178,2 mm. Hmotnost drziaka: so svorkou — 67,4 g; s
konzolou — 117,3 g. Zdvih hacika: 11,8-31,9 mm. Materidl: telo drziaka —
polyamid plneny sklom, ABS plast; svorka — ABS plast, Zelezo; konzola —
ABS plast, TPU, silikén; magnet — neodym.
Funkéné vlastnosti. Uchytenie smartfénu k drziaku: magnetické. Pocet
magnetov: 17. Kompatibilita: smartféony s uhloprieckou 4,7" az 6,9" a
prisludenstvo, ktoré podporuje technolégiu MagSafe® *. Maximalna povolena
hmotnost smartfénu: 350 g. Nastavitelny uhol sklonu: 0-360°. Otac¢anie o 360°.
Prevadzka: tepl. -10...+40 °C, rel. vih. 30-70 % (bez kondenzacie).
Skladovanie: tepl. -20...+60 °C, rel. vih. 30-70 % (bez kondenzécie).

* MagSafe® je registrovana ochranna znamka spolognosti Apple Inc. Vsetky prava
vyhradené.

PAMJA E JASHTME (shih. fig. A)
1 — grep, 2 — shtréngues, 3 — menteshé, 4 — levé shtrénguese, 5 — lidhése
mbajtése magnetike, 6 — trup mbajtés magnetik, 7 — fiksues bracket, 8 — bazé
letre silikoni, 9 — bracket, 10 — bazé silikoni.
Qéllimi. Mbajtésja magnetike éshté projektuar pér t& montuar smartphonin né
brendési té makinés.
Modeli: CNS-CCHM12 (ngjyré e zezé).
Vecorité e projektimit. Madhésia e mbajtéses: né fushim me shtrénguesin né
formé té palosur — 61x61x82,4 mm, e hapur — 61x61x101 mm; né fushim me
bracket — 65,5%92,6x178,2 mm. Pesha e mbajtéses: me shtréngues — 67,4 g;
me bracket — 117,3 g. Funksionimi i grepit: 11,8-31,9 mm. Materiali: trupi i
mbajtéses — poliamid i mbushur me xham, ABS-plastik; shtréngues -
ABS-plastik, hekur; bracket — ABS-plastik, TPU, silikon; magnet — neodymium.
Vecorité funksionale. Lidhja e smartphone tek mbajtésja: magnetike. Numri i
magneteve: 17. Pajtueshméria: smartphone me diagonale nga 4,7" deri né
6,9" dhe aksesoré qé mbéshtesin teknologjiné MagSafe® *. Pesha maksimale e
lejuar e smartphone: 350 g. Kénd i rregullueshém i pjerrésisé: 0-360°. Rrotullimi
360°. Pérdorimi: temp. —=10...+40 °C, rel. i lag. 3070 % (pa kondensim). Ruajtja:
temp. —20...+60 °C, rel. i lag. 30-70 % (pa kondensim).

* MagSafe® — éshté marké tregtare e regjistruar e Apple Inc. Té gjitha t& drejtat e
rezervuara.

IZGLED (v. sliku A)
1 — kukica, 2 — stezaljka, 3 — Sarka, 4 — stezna matica, 5 — magnetna povrSina
drzaca, 6 — kuciSte magnetnog drzaca, 7 — fiksator nosaca, 8 —jezicak
silikonske baze, 9 — nosa¢, 10 — silikonska baza.
Namena. Magnetni drza¢ je namenjen za priévr§éivanje pametnog telefona u
automobilu.
Model: CNS-CCHM12 (u crnoj boji).
Karakteristike dizajna. Dimenzije drza¢a: y sklopu sa stezaljkom y sklopljenom
obliku — 61x61%82,4 mm, y rasklopljenom obliku — 61x61%101 mm; y sklopu sa
nosacem — 65,5x92,6x178,2 mm. TeZina drzaca: sa stezaljkom — 67,4 g; sa
nosatem — 117,3g. Hod kukice: 11,8-31,9 mm. Materijal: kuciste drzaca —
staklom punjeni poliamid, ABS plastika; stezalika — ABS plastika, gvozde;
nosac — ABS plastika, TPU, silikon; magnet — neodim.
Funkcionalne karakteristike. Pricwr§¢ivanje pametnog telefona na drzac:
magnetno. Broj magneta: 17. Kompatibilnost: pametni telefoni dijagonale od
4,7" do 69" i pribor koji podrzava MagSafe®* tehnologiju. Maksimalna
dozvoljena tezina pametnog telefona: 350 g. Podesivi ugao nagiba: 0-360°.
Okretanje 360°. KoriS¢enje: temp. -10...+40 °C, rel. V. 30-70 % (bez
kondenzacije). Skladistenje: temp. -20...+60 °C, rel. vl. 30-70 % (bez
kondenzacije).

* MagSafe® je registrovani zatitni znak drutva Apple Inc. Sva prava zadrzana.

30BHILWHIA BUMNAA (aus. man. A)
1 —ravok, 2 —3aTuckay, 3 — LWapHip, 4 — 3aTUCKHa ravika, 5 — MarHiTHe KpinneHHs
TpuMaya, 6 — KOpnyc MarHiTHoro Tpumaya, 7 — dikcaTop KpOHLUTEHa,
8 — A314OK CUNIKOHOBOT OCHOBM, 9 — KpOHLLTENH, 10 — CuikoHOBa OCHOBa.
MpusHayeHHA. MarHiTHUIN TpUMaY NpU3HaYeHWit ANs KpiNNeHHs cMapTdoHa B
canoHi aBTomobins.
Mopenb: CNS-CCHM12 (4opHuit konip).
KoHcTpykTMBHI oco6nuBocTi. Po3vip Tpumaya: y 36opi i3 3atuckadem y
cknageHomy Burnsgi — 61x61x82,4 MM, y posknageHomy Burnsgi —
61x61%x101 mm; y 360pi 3 kKpoHLUTEHOM — 65,5%92,6%178,2 Mmm. Bara Tpumava:
i3 3aTuckayem — 67,4 1; 3 kpoHwTenHoMm — 117,3 r. Xig rayka: 11,8-31,9 mm.
Martepian: kopnyc Tpumava — CKMOHanoBHeHW noniamia, ABC-nnactuk;
3aTuckay — ABC-nnacTuk, 3aniso; kpoHwTeH — ABC-nnacTuk, TIY, cunikoH;
MarHiT — HeoguMm.
DyHKUioHanbHi oco6nuBocTi. KpinneHHs cMapTdoHa [0 TpMMaya: MarHiTHe.
Kinbkicte marhiTie: 17. CymicHicTe: cmapTdoHu 3 giaronannio sig 4,7" fo 6,9"
Ta akcecyapu, WO NigTpumyloTb TexHonorito MagSafe® *. MakcumanbHo
ponyctuma Bara cmapTdgona: 350 r. PerynboBaHuii kyT Haxuny: 0-360°.
Mosopot Ha 360°. Ekcnnyatauis: Temn. —10...+40 °C, sigH. Bonor. 30-70 %
(6e3 koHaeHcauii). 36epiranHs: Temn. —20...+60 °C, BigH. Bonor. 30-70 % (6e3
KOHAeHcauii).

* MagSafe® — sapeectposaHa Toprosa Mapka Apple Inc. Yci npasa 3axuiyeHi.

TASHQI KO'RINISH (A-r. q.)
1 —ilgak, 2 — qisqgich, 3 — oshig-moshiq, 4 — gisuvchi gayka, 5 — ushlagichning
magnitli mahkamlagichi, 6 — magnitli ushlagich korpusi, 7 — kronshteyn fiksatori,
8 — silikonli asos tilchasi, 9 — kronshteyn, 10 — silikonli asos.
Belgilanish magsadi. Magnitli ushlagich smartfonni avtomobil saloniga
mahkamlash uchun mo'ljallangan.
Model: CNS-CCHM12 (qora rangli).
Tuzilmaviy xususiyatlari. Ushlagich o'lchami: yig'ilgan holda gisqish bilan
to'plamda — 61x61%82,4 mm, ochilgan holatda — 61x61x101 mm; kronshteyn
bilan yig'ilgan holatda — 65,5%92,6x178,2 mm. Ushlagich vazni: gisqich bilan —
67,4 g; kronshteyn bilan — 117,3 g. llgak gadami: 11,8-31,9 mm. Material:
ushlagich korpusi — shisha bilan to'ldirilgan poliamid, ABS plastmassa; gisqgich —
ABS plastmassa, temir; kronshteyn — ABS plastmassa, TPU, silikon; magnit —
neodim.
Funksional xususiyatlar. Smartfonni ushlagichga mahkamlash: magnitli.
Magnitlar soni: 17. Moslik: diagonali 4,7"dan 6,9"gacha bo'lgan smartfonlar va
MagSafe® * texnologiyasini qo'llab-quvvatlovchi aksessuarlar. Smartfonning
ruxsat etilgan maksimal og'irligi: 350 g. Rostlanuvchi egilish burchagi: 0-360°.

* MagSafe® — Apple Inc.ning ro'yxatdan o'tkazilgan savdo belgisi. Barcha huquglar
himoyalangan.
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3m83egdBogos (ob. bmé. D): dspbodnmo bsdsa®o, dmdFgmo, 3OmE3Egobo,
dpbo@ Mo GHammo (23.), LdRsGBGHoM Howmbo, dmdbdsGgdol dmzwy
bobgerddngzsbyem.

MbogOHRNber JbBoBgdob Folgdo

653900005 5055 39637903600 16 fersdg 35383980 56 BoBo3M0, BuogdogmGo
09 3mbgdG 030 8gbnZgdoL Igmby 306930l dog 3sdmbaggbgdes©, vy 56
390BBosm 1530500 RddmEEOods 96 3mEbs s o6 0dymEgd0sh
MbsROMbMYIsDY  3sLvbolidygdgero 3060l BYEsIbyE3gEMmdOL  J39d. o6
MMM 6gdo  d539390L, 00050586 6539MBOm. 56 ©7)J39IIOIOMD
90fymdowmds  ds@oo  $H9d3g@aGeol  BYae3wwgbsl  (3odsmdmdgwo
dmfgmdomdgdobysb o6 dbol  30MHEs30M0  bboggdolysb), dmdgEHgdee
396006mdsL, JmsGoEgm IBH3IOL, Lombgb. gofidgbos ©LIZGdOs TIMsO
Jumgomom, LsdMgabo 96 bsfdgbo bedmowgdgdol sMgdy. ©d3909os
Lodog®ol  ©o35MmEBs, oG  Tsmmd s oM 2dMYdmbEBHM®  0go
©Mm)3009OO-

ymGongds!  653gmmds  dgozagl  oabo@l. LsdsaMo  gobsmsgligo  olgmo
6503009d0ls6 dmBmGgdom, MMAgdbg3 Fgodwgds, bgdmddggds 3Jmbogl
053603)90L  (L3MIOGHM  B3GOMYdO,  0I3WSBEHOMYPMo  LydgoEobe
dmfiymdomdgdo ©s bbgs).

XunakTay (D cyp. Kap.): MarHuTTi yCTaFblll, KbICKbIL, KPOHLUTENH, MarHuUTTi
cakvHa (2 paHa), keningik TanoH, nanganaHyLbiHbIH Kbickalla HyCKayIbifbl.
Kayincis nainaanany epexenepi

OHim 16 xacka TonmaraH Gananapra Hemece XeTKINiKTi Taxipubeci Hemece
6inimi KoK oHe kayincisgiriHe xayanTbl TynfaHbiH GakbinaysliHaa Gonmaca,
wekTeyni  usmkanblk, NcuxMKanblk HeMece akbln-oM MyMKiHAikTepi 6Gap
TynFanapfa naiganaHyra apHanmaraH. bananapra eHiMMeH oiHayFa pykcat
BHepMmeHi3. ©HiMai xoFapbl TemnepaTypara (KbinbITy KypbinfFbinapbiHaH Hemece
Tikenen KyH CoymneciHeH), Xofapbl binFanabinblkka, LWaH MeH CyWbIKTbIKTapFa
Turizbenis. Xyrbill 3aTTapAbl HeMece Tasanarbil 3aTTapabl konaaHban, Kyprak
wybepekneH Tasanayra pykcaT eTineai. ¥CTafbilTbiH Kynan KeTyiHe on
BepMeHi3, OHbl B3iHi3 GenLekTeMeHi3 HeMece xeHgeyre Gonmanabl.

HA3AP AYOAPBIHbI3! 6Himge marHnTTep 6ap. YcTaFbiWThl MarHUTTEp acep
eTyi MyMKiH 3aTTapaaH  (KpeduT — kapTanapbl, UMMMaHTauusinaHFaH
MeULMHaIbIK KypbINFbinap xeHe T.6.) anbiC opHanacTbIpbIHbI3 XaHE CaKTaHbI3.
HA3AP AYOAPbIHbBI3! VmnnaHTauusinaHFaH MeauuMHanbIK Kypbinfbinap
yCTarbILUTaH keMiHAe 15 CM KalUbIKTbIKTa cakTanybl Kepek.

OpHaTy XoHe nanpanaHy

MarHuTTik yCTafbILTLI )XOHe Kepek-XapakTapfbl kopanTaH asnbiHbl3, opay
MaTepuangapbiH anbiHbI3.

Komplektacija (sk. D att.): magnétiskais turétajs, skava, kronsteins,
magnétiskais gredzens (2 gab.), garantijas karte, atras lietoSanas pamaciba.
Drosas lietoSanas noteikumi

lzstradajums nav paredzéts lietoSanai bémiem [idz 16 gadu vecumam vai
personam ar ierobezotam fiziskam, psihiskam vai garigam spéjam, ja tam nav
pietiekamas pieredzes vai zinaSanu un tas neatrodas personas uzraudziba, kas
atbild par to droSibu. Nelaujiet bérniem spéléties ar izstradajumu. Nepaklaujiet
izstradajumu augstai temperatirai (no sildiericém vai tieSiem saules stariem),
lielam mitrumam, izvairieties no puteklu un Skidrumu iekldS8anas. Tiriana ir
atlauta ar sausu dranu, neizmantojot mazgaSanas vai tiriSanas lidzek|us.
Izvairieties no turétaja nokrianas, neizjauciet un nelabojiet to pasi.
UZMANIBU! Izstradajuma ir magnéti. Novietojiet un uzglabajiet turétaju talu no
priekSmetiem, uz kuriem var iedarboties magnéti (kreditkartes, implantétas
medicinas ierices utt.).

UZMANIBU! Implantétajam medicinas iericém jaatrodas vismaz 15 cm attaluma
no turétaja.

UzstadiSana un ekspluatacija

Iznemiet magnétisko turétaju un piederumus no kastes, nonemiet iepakojuma
materialus.

kondensato). Laikymas: temp. -20...+60 °C, sant. drég. 30-70 % (be
kondensato).

Komplektacija (zr. D pav.): magnetinis laikiklis, spaustukas, gembe,
magnetinis Ziedas (2 vnt.), garantijos kortelé, greito naudojimo vadovas.
Saugaus naudojimo taisyklés

Gaminys néra skirtas naudoti jaunesniems nei 16 mety vaikams arba
asmenims, turintiems riboty fiziniy, psichiniy ar protiniy gebéjimy, nebent jie turi
pakankamai patirties ir Ziniy bei yra prizidrimi uz jy sauguma atsakingo asmens.
Neleiskite vaikams Zaisti su gaminiu. Nelaikykite gaminio auks$toje
temperatiroje (Sildymo prietaisy ar tiesioginiy saulés spinduliy), padidintoje
drégméje, saugokite nuo dulkiy ir skys¢iy. Leidziama valyti sausa $luoste, be
plovimo ar valymo priemoniy. Neleiskite nukristi laikikliui, neiSmontuokite ir
neremontuokite jo savarankiskai.

DEMESIO! Gaminiuose yra magnety. Dékite ir saugokite toliau nuo daikty,

atstumu nuo laikiklio.

Bo komnneT e Bkny4yeHo (Buam cn. D): marHeTeH gpxady, cTerad, KOH305Ha
notnopa, MarHeTeH npcTeH (2 nap.), rapaHuuja, KpaTko ynaTcTBO 3a
KOPVICHWKOT.

MpaBuna 3a 6e36e4HO KOpUCTEHE

MpoussopoT He e HameHeT 3a ynoTpeba of cTpaHa Ha fAeua nomanu of
16 rogMHM N oA CTpaHa Ha nuua CO HamaneHy U3NYKK, NCUXVUHKA Unn
MEeHTasHW CnocoBHOCTU, OCBEH ako MMaaT [OBOMHO WCKYCTBO U 3Haewe 1
OCBEH aKo Ce noJ, HaZi30p Ha J1Le OAroBOPHO 3a HMBHaTa 6e36egHocT. He um
[l03BONYBajTE Ha AeuaTa Aa CU urpaaT co MpOM3BOAOT. He uanoxysajTe ro
NpoV3BOAOT Ha BUCOKV TeMMNepaTypu (Ypeam 3a rpeewe U AupekTHa CoHYeBa
CBETNWHA), BUCOKA BNAXHOCT, N3berHysajTe Bnerysame npaiivHa 1 Te4HOCTH.
YncterweTo e [03BONEHO CO cyBa kpna, 6e3 ynotpeba Ha geTepreHTU unm
cpeAcTea 3a uucTewe. He pfossonysajTe ApxavoT Aa nagHe, He ro
packnonyBsajTe unu nonpasajte camu.

BHUMAHUE! MMpoussogot coppxu marHetw. [MoctaBeTe ro u 4yeajTe ro
[pXayoT noganeky of NpegMeTy LITO MOXe Aa GupaT 3acerHaT of MarHeTun
(KPeAUTHU KapTUYKU, UMMNAHTUPaHU MEOULIMHCKU YPEeaU UTH.).

BHUMAHME! WwmnnaHTupauute MeauUMHCKM ypeau Mopa pa  6upat
opaaneyeHun Hajmanky 15 cm of ApxavoT.

WHcTanupatbe n paboTta

W3BafjeTe ro MarHeTHWOT Apxay U gofaTtouuTe oA KyTujata, oTcTpaHeTe
maTtepujanuTe 3a nakysame.

Przechowywanie: temp. —20...+60 °C, wilg. wzg. 30-70 % (bez kondensacii).
Zawartos¢ zestawu (patrz rys. D): magnetyczny uchwyt, zacisk, wspornik,
magnetyczny pierscien (2 szt.), karta gwarancyjna, skrécona instrukcja obstugi.
Zasady bezpiecznego uzytkowania

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci ponizej 16 roku zycia ani
przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, psychicznych lub
umystowych, jesli nie posiadajg one wystarczajgcego doswiadczenia lub wiedzy
i nie znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Prosze nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sig produktem. Nie wystawia¢ produktu na
dziatanie wysokich temperatur (pochodzacych z urzadzen grzewczych lub
bezposredniego $wiatta stonecznego), wysokiej wilgotnosci, unika¢ kurzu,
ptyndw. Czyszczenie jest dozwolone za pomocg suchej szmatki, bez uzycia
detergentéw lub $rodkéw czyszczacych. Nie dopus¢ do upadku uchwytu, nie
rozbieraj go i nie naprawiaj samodzielnie.

UWAGA! Produkt zawiera magnesy. Umiesci¢ i przechowywaé uchwyt z dala
od przedmiotéw, na ktére mogg oddziatywa¢ magnesy (karty kredytowe,
wszczepione urzadzenia medyczne itp.).

UWAGA! Wszczepione urzadzenia medyczne muszg znajdowaé sig w
odlegtosci co najmniej 15 cm od uchwytu.

Echipamente (vezi fig. D): suport magnetic, clema, brat, inel magnetic (2 buc.),
talon de garantie, ghid de utilizare succint.

Reguli de utilizare in conditii de siguranta

Produsul nu este destinat utilizérii de catre copii sub 16 ani sau de catre
persoane cu capacitati fizice, psihice sau mentale limitate, daca acestea nu au
experientd sau cunostinte suficiente si daca nu sunt supravegheate de o
persoana responsabila pentru securitatea lor. Nu pemmiteti copiilor sa se joace
cu produsul. Nu expuneti produsul la temperaturi ridicate (de la dispozitive de
ncélzire sau lumina directa a soarelui), umiditate ridicata, evitati praful, lichidele.
Curétarea este permisa cu o carpa uscata, fara utilizarea de detergenti sau
agenti de curatare. Nu scapati suportul, nu il dezasamblati sau nu il reparati singur.
ATENTIE! Produsul contine magneti. Asezati si depozitati suportul departe de
obiectele care pot fi afectate de magneti (carti de credit, dispozitive medicale
implantate etc.).

ATENTIE! Dispozitivele medicale implantate trebuie sa fie la o distanta de cel
putin 15 cm de suport.

Instalare si functionare

Scoateti suportul magnetic si accesoriile din cutie, indepartati materialele de
ambalare.

KomnnekTtauus (cM. puc. D): marHuTHbI AepxaTenb, 3aXuUM, KPOHLUTEWH,
MarHuTHOe KonbLO (2 LUT.), rapaHTUAHbLIA TanoH, KpaTkoe pPyKoBOACTBO
nonb3oBaTens.

MpaBuna 6e3onacHoro UcnonbL3oBaHus

W3penne He npegHasHayeHo ANA WCMOMb30BaHUA AeTbMU A0 16 neT unu
NUUaMK C OrpaHNYEHHbIMU (OU3NYECKUMU, NCUXNHECKUMU UMM YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTSIMM NP OTCYTCTBUW Y HAX OCTATOYHOIO OMbITa UMK 3HaHWIA 1 ecrn
OHU He HaxoAsTCs MOA KOHTPONeM NuLA, OTBETCTBEHHOTO 3a 1X 6e3onacHoCTb.
He nossonsinte pgetam wurpate c usgenvem. He nopeeprante usgenvie
BO3[E/CTBUIO BbLICOKUX TemnepaTyp (OT HarpeBaTeflbHbIX MpuBopos unu
NPSIMbIX COMHEYHBIX NyYelt), MOBbILLEHHOW BNaXHOCTW, usberaiite nonagaHus
nbinun, xugkoctein. OuncTka AONycKaeTcs Cyxoi TkaHblo, 6e3 npumeHeHus
MOILLMX UMK YUCTALWMX cpeacTB. He ponyckaiiTe nageHvs aepxatens, He
pa3bupanTte n He PEMOHTUPYITE ero CaMOCTOATENBHO.

BHUMAHUE! Wapenue copepxut MarHuTbl. Pasmelwante u  XxpaHute
[epxaTenb BAanu oT NpeAMeToB, Ha KOTOPbIE MOryT BO3[1€MCTBOBATb MarHUTbI
(KpeauTHbIE KapThl, IMMNAHTUPOBAHHbIE MEAVLIMHCKUE YCTPOIICTBaA U Ap.).
BHUMAHME! WwmnnaHTMpoBaHHble MeAWUMHCKME YCTPOMCTBA  AOMKHbI
HaXOAMUTLCS HA PaccTosiHUM He MeHee 15 cM OT fepxaTensi.

YcTaHoBKka u aKkcnnyaTauus

M3Bnekute MarHWTHbIA AepxaTteNlb W KOMMMeKTylolue U3 kopobku, yaanure
yNaKoBOYHble MaTepuansbl.

Obsah balenia (pozri obr. D): magneticky drziak, svorka, konzola, magneticky
krazok (2 ks), zaruény list, struény navod na pouzitie.

Pravidla bezpeéného pouzivania

Vyrobok nie je ureny na pouzivanie detmi do 16 rokov alebo osobami s
obmedzenymi fyzickymi, psychickymi alebo mentalnymi schopnostami, pokial
nemaju dostatocné skusenosti alebo znalosti a ak nie st pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost. Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom.
Nevystavujte vyrobok vysokym teplotdm (od vykurovacich zariadeni alebo
priameho slne¢ného Ziarenia), vysokej vihkosti, nevystawujte ho prachu a
tekutinam. Cistenie je povolené suchou handrigkou bez pouzitia &istiacich
prostriedkov. Drziak neupustajte, nerozoberajte ani neopravujte sami.

POZOR! Vyrobok obsahuje magnety. Drziak umiestnite a skladujte mimo
dosahu predmetov, na ktoré by mohli posobit magnety (kreditné karty,
implantované zdravotnicke pomécky atd.).

POZOR! Implantované zdravotnicke pomocky musia byt od drziaka vzdialené
miniméalne 15 cm.

Instalacia a prevadzka
Vyberte magneticky drziak a prislu§enstvo z krabice, odstrarite obalovy material.

Aksesorét (shih. fig. D): mbajtése magnetike, shtréngrues, bracket, unazé
magnetike (2 cop.), kupon garancie, udhézues i shpejté pérdorimi.

Rregullat pér pérdorim té sigurt

Produkti nuk lejohet té pérdoret nga fémijé nén 16 vieg, ose persona me aftési
té kufizuara fizike, mendore, pérve¢ se nése kané pérvojé dhe njohuri té
mjaftueshme dhe mbikéqyren nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre. Mos
lejoni gé fémijét té luajné me pajisien. Mos e ekspozoni produktin ndaj
temperaturave té larta (nga pajisjet ngrohése ose rrezet direkte te diellit),
lagéshtisé sé larté dhe shmangni kontaktin me pluhurin dhe |éngjet. Pastrimi
lejohet me njé lecké té thaté, pa pérdorimin e detergjentéve, ose produkteve
pastrues. Mos lejoni qé mbajtésja té bjeré, mos e gmontoni, ose riparoni veté.
VEMENDJE! Produkti pérmban magnet. Vendoseni dhe ruajeni mbajtésen larg
objekteve gé mund té preken nga magnetet (kartat e kreditit, pajisjet mjekésore
té implantuara, etj.).

VEMENDJE! Pajisjet mjekésore t& implantuara duhet t& mbahen té paktén
15 cm larg mbaijtéses.

Instalimi dhe perdorimi

Nxirrni mbajtésen magnetike dhe aksesorét nga paketimi, higni materialet e
paketimit.

Instalimi i mbajtéses né fushim me bracket. Pastroni sipérfagen me pastrues
kundér yndyrés, né té cilin do té instalohet mbaijtésja.

Paket isporuke (v. sliku D): magnetni drzag, stezaljka, nosa¢, magnetni prsten
(2 kom.), garantni list, kratki korisnicki vodic.

Pravila za bezbednu upotrebu

Proizvod nije namenjen za kori§¢enje od strane dece mlade od 16 godina ili
osoba sa ogranicenim fizickim, mentalnim ili intelektualnim sposobnostima
ukoliko nemaju dovoljno iskustva ili znanja i ukoliko nisu pod nadzorom osobe
odgovorne pre njihovu bezbednost. Ne dozvolite deci da se igraju sa posudem.
Ne izlaZite proizvod visokim temperaturama (od grejnih uredaja ili direktne
sunceve svetlosti), poviSenoj viaznosti, izbegavajte nakupljanje prasine i kontakt
sa te¢nosti. Cié¢enje je dozvoljeno suvom krpom, bez upotrebe deterdzenata ili
sredstava pre CiS¢enje. Pazite da drza¢ ne padne, ne rastavijajte ga i ne
popravijajte sami.

PAZNJA! Proizvod sadrzi magnete. Ugradite odnosno uvajte drzaé $to dalje
od predmeta na koje magneti mogu uticati (kreditne kartice, implantirani
medicinski uredaji i sl.).

PAZNJA! Implantirani medicinski uredaji trebaju biti udaljeni od drzaga
najmanje 15 cm.

Ugradnja i kori§¢enje

|zvadite magnetni drza¢ i komponente iz kutije, uklonite ambalazne materijale.

Komnnekrauis (auB. man. D): marHiTHWA Tpumad, 3aTuckad, KPOHLUTEWH,
MarHiTHe Kinbue (2 WT.), rapaHTiiiHWiA TanoH, KOPOTKMIA NOCIBHWK KopucTyBaYa.
MpaBuna 6e3ne4yHOro BUKOPUCTAHHA

Bupi6 He npusHayeHuit Ana BUKOpUCTaHHA AiTeMu Ao 16 pokiB abo ocobamu 3
obMexeHUMN  (Pi3NYHUMKM, MCUXIYHUMU YU PO3YMOBUMU MOXIMBOCTAMMU 3a
BiICYTHOCTi B HVX JOCTaTHLOrO AOCBIAY YV 3HaHb i SIKLLO BOHU He nepebyBatoTb
nif, KOHTponem ocobw, BianoBsiaanbHo 3a ixHio Geaneky. He fo3sonsinTte Aitam
rpatucst 3 Bupobom. He nignasaiite BMpiG BNIMBY BUCOKMX TemnepaTyp (Bi
HarpiBanbHUX npunagie abo npsMUX COHAYHWX MPOMEHIB), NiABULLEHOT
BOMOrOCTi, YHUKaNTe MOTpamnnsHHA nuny, piauH. OYMILEHHS AOMyCKaeTbCst
Cyxol0 TKaHuHOW, 6e3 3acTocyBaHHS MWIHMX abo uucTaumx 3acobis. He
fonyckaiiTe nadiHHs Tpumava, He pos3bupalite i He PpeMoHTyiTe ioro
CaMOCTilHO.

YBATA! Bupi6 micTutb MarHitu. PoamiyiTe i 36epirainte Tpumay nogani sig
npeameTiB, Ha ki MOXYTb BMAWBATW MarHiTM (KPEAUTHI KapTKu, iMNNaHToBaHi
MEAWYHI NPUCTPOI TOLLO).

YBATA! IMnnaHToBaHi MefuyHi NpucTpoi MatoTb nepebyBaTv Ha BiACTaHi
LoHaimeHLwe 15 cm Big Tpumaya.

BcTaHoBReHHA Ta ekcnnyaTauis

BnTArHiTE MarHiTHUA TpuMad i KoMnnekTytoYi 3 kopobkK, BUAANiTL NakyeanbHi
maTepianu.

360° ga burilish. Ishlatish: har.
(kondensatsiyasiz). Saglash: har.
(kondensatsiyasiz).
Komplektatsiya (D-r. g.): magnit ushlagich, gisgich, kronshteyn, magnitli halga
(2 dona), kafolat taloni, gisqacha foydalanuvchi go'llanmasi.

-10...+440 °C, nisb. naml. 30-70 %
-20...+60 °C, nisb. naml. 30-70 %

Xavfsiz foydalanish qoidalari

Mahsulot, 16 yoshgacha bo'lgan bolalar yoki jismoniy, ruhiy yoxud aqliy
qobiliyatlari cheklangan shaxslar tomonidan, agar ularda yetarli tajriba yoki
bilimga ega bo'lmasa va agar ularning xavfsizligi uchun mas'ul shaxs tomonidan
nazoratda bo'lImasa, foydalanish uchun mo'ljallanmagan. Bolalarning mahsulot
bilan o'ynashiga yo'l| qgo'ymang. Mahsulotni yuqori harorat (isitish
moslamalaridan yoki to'g'ridan-to'g'ri quyosh nurlaridan), yugori namlik ta'siriga
duchor gilmang, chang va suyugliklarni tushishiga yo'l qo'ymang. Tozalashni,
yuvish va tozalash vositalarini ishlatmasdan, quruq mato bilan amalga
oshirishga ruxsat beriladi. Ushlagichni tushirib yuborilishiga yo'l go'ymang, uni
mutagil ravishda gismlarga ajratmang yoki ta'mirlamang.

DIQQAT! Mahsulotda magnitlar mavjud. Ushlagichni magnitlar ta'sir qilishi
mumkin bo'lgan predmetlardan (kredit kartalari, implantatsiya gilingan tibbiy
qurilma va boshqalar) uzogroqqa joylashtiring va saglang.
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KpoHIITeiHMEH XWHanfaH YCTafblliTbl OPHaTy. YCTafbill OpHaTbiNaTbiH
6eTTi MaVibiH KeTipriluneH TasanaHbi3.

Eckeptne. XabblHHbIH 3akbiMaanybliH 6ongbipMay YLiH YCTafbIlWThl MaTara
HeMece GbinFapbl 6eTTepre opHaTNaHbI3.

KbiCKbIl cOMbIHbI (4) Gypan anbiHbi3 aHe On apkbinbl KPOHLUTEWMHHIH (9)
ToncacblH (3) eTkisiHi3. ToncaHbl ycTarbiluka canbiHei3 (A cyp. kap ). KbickbiLw
COMbIHbI MbIKTan GypaHbI3.

KpOHLITENHHIH HerisiH faiibiHaanfaH 6eTke 6acbiHbI3 XaHe OPHbIKTLIPFbILLTHI (7)
TemeHAeTiHi3, C cyp. kepceTinreHgen. CMapToHAbI YCTaFbilLKa OpHATY YLUiH
OHbI MarHnTTi GekiTkilke (5) XakblHaaTbIHBI3 (C cyp. Kap.).

Eckeptne. MagSafe® TexHonormsicbiH KongamainTbiH cMapTdhoHaap MeH kepek-
)apakrapabl 6ekiTy yLiH XUHaKTaFbl MarHUTTIK CakuHanapabl nanaanaHbiHpbI3.
OpPHBIKTLIPFBILLTLI  KOTEPIHI3 XOHEe CUIMKOH HerisiHiH TiniH (8) TapTbiHbI3,
KPOHLUTEWHAi 6eTTeH any yLUiH.

KbICKbIlINEeH XUHaNFaH yCTaFbllWTbl OPHaTY. KbICKbIl COMbIHbI (4) Gypan
LUbIFAPbIHBI3 XOHE OHbIH apKbiNbl KbICKbIWTLIH (2) ToncacbiH (3) eTkidiHi3.
ToncaHbl ycTafbillka canbiHbi3 (A cyp. Kap). KbICKbill COMbIHbI MbIKTan
BypaHbI3. KbiCKbILL KOPMYCbIH caFaT TiniHe kapcbl BypaHpI3, inrexTi (1) Wwhirapy
YWiH. InrekTi kenpeTkiw TOpFa oOpHaTbIHbI3, B cyp. «kepceTinreHaen.

Turétaja uzstadiSana salikta veida ar kronsteinu. Notriet virsmu, uz kuras
tiks montéts turétajs, ar attaukosanas Iidzekli.

Piezime. Neuzstadiet turétdju uz auduma vai adas virsmam, lai nesabojatu
parklajumu.

Atskravéjiet pievilkS8anas uzgriezni (4) un izveriet caur to kronsteina (9)
Sarniru (3). levietojiet Sarniru turétadja (sk. A att.). Stingri pieskravéjiet
pievilk§anas uzgriezni.

Piespiediet kron$teina pamatni pie sagatavotds virsmas un nolaidiet
fiksatoru (7), k& paradits C att. Lai uzstaditu viedtalruni uz turétaja, pietuviniet to
magnétiskajam stiprinajumam (5) (sk. C att.).

Piezime. Izmantojiet komplektd ieklautos magnétiskos gredzenus, lai
piestiprinatu viedtalrunus un piederumus, kas neatbalsta MagSafe® tehnologiju.
Paceliet fiksatoru un pavelciet aiz silikona pamatnes mélites (8), lai nonemtu
kronsteinu no virsmas.

Turétaja uzstadiSana salikta veida ar skavu. Atskravéjiet pievilkSanas
uzgriezni (4) un izveriet caur to skavas (2) $arniru (3). levietojiet Sarniru turétaja
(sk. A att.). Stingri pieskrivéjiet pievilksanas uzgriezni. Grieziet skavas korpusu
pretgji pulkstena raditdja virzienam, lai izbiditu aki (1). Uzstadiet aki uz

Montavimas ir eksploatavimas

ISimkite magnetinj laikiklj ir komplektuojancias dalis i§ dézutés, pasalinkite
ipakavimo medziagas.

Surinkto laikiklio su gembe montavimas. Nuvalykite riebaly pasalinimo
priemonémis pavirSiy, ant kurio bus montuojamas laikiklis.

Pastaba. Nestatykite laikiklio ant audiniy ar odiniy pavirSiy, kad nepazeistuméte
dangos.

Atsukite prispaudimo verzle (4) ir per jg perverkite gembés (9) lankstg (3).
Istatykite lanksta j laikiklj (Zr. A pav.). Tvirtai uzverzkite prispaudimo verzle.
Prispauskite gembés pagrindg prie paruosto pavirSiaus ir nuleiskite
fiksatoriy (7), kaip parodyta C pav. Norédami pritvirtinti savo iSmanujj telefong
prie laikiklio, priartinkite jj prie magnetinio tvirtinimo elemento (5) (zr. C pav.).
Pastaba. Norédami pritvirtinti iSmaniuosius telefonus ir priedus, kurie nepalaiko
,MagSafe® technologijos, naudokite komplekte esangius magnetinius Ziedus.
Pakelkite laikiklj ir patraukite silikoninio pagrindo skirtuka (8), kad nuimtuméte
gembe nuo pavirSiaus.

Surinkto laikiklio su spaustuku montavimas. Atsukite prispaudimo
verzle (4) ir per jg perverkite spaustuko (2) lankstg (3). |statykite lankstg j

WHcTanupatbe Ha CKNOMOT Ha [ApXa4yoT CO KOH3OMHaTa mnoTnopa.
WcuncTeTe ja noBplUMHaTa Ha Koja ke ce WHCTanupa ApXKayoT Co CpeAcTBo 3a
ofamacTyBatbe.

3abenelwka: He ro nHcTanupajTe ApXadoT Ha NIaTHEHN UM KOXKHU NOBPLUNHM
3a fa nsberHeTe olTeTyBakbe Ha NOBPLUMHATA.

OpnBpTeTe ja 3aTerHysaukata HaBpTka (4) u npotHeTe ro 3rno6ot (3) Ha
KOH30MHaTa notnopa (9) HW3 Hea. BMeTHeTe ro 3rmo6oT BO ApxayoT (BMAM
cn. A). LiBpcTo 3aTterHeTe ja 3aTerHyBaykaTa HaBpTKa.

MpuTucHeTe ja ocHoBaTa Ha KOH30MHaTa NoTrnopa Ha NoAroTBeHaTa NoBpLUMHA
1 cnyluTeTe ro NpUUBPCTYBaYoT (7), kako LWTOo e npukaxaHo Ha cn. C. 3a aa ro
npukauMTe BalIMOT NameTeH TenedOH Ha [pXayoT, noctaBeTe 0 Ha
MarHeTHWoT apxau (5) (Buaw cn. C).

3a6enewwka: 3a ga r1 npukaunTe NameTHUTE TenedoHV 1 AoAaToLM LWTO He ja
noaapxysaat TexHornorvjata MagSafe®, kopucteTe M MarHeTHUTE MpCTEHM
BKITy4eHU BO KOMMMET.

MogurHeTe ro MpULBPCTYBa4yoT U MOBrieYeTe TO jas3nyeTo Ha CUMMKOHCKaTa
ocHoBa (8) 3a Aa ja oTCTpaHUTe KOH30/IHaTa noTnopa oA NoBpLUMHaTa.
WHcTanupakwe Ha CKMOMOT Ha ApXa4yoT co cTtera4yoT. OpspteTe ja
3aTerHyBaykaTta HaBpTKa (4) M NpoTHeTe ro 3rnoboT (3) Ha cTeraqoT (2) HK3 Hea.
BwmeTHeTe ro 3rno6oT Bo ApxadvoT (Buaum cn. A). LiBpcto 3aterHete ja
3aTerHyBaykaTa HaBpTka. BpTeTe ro KyKuITeTo Ha CTerayoT CNpOTMBHO Of

Instalacja i obstuga

Wyjmij uchwyt magnetyczny i akcesoria z pudetka, usuh materiaty
opakowaniowe.

Instalacja uchwytu w zestawie ze wspornikiem. Wyczy$¢ powierzchnig, na
ktorej zostanie zamontowany uchwyt, za pomocg odttuszczacza.

Notatka. Nie nalezy umieszcza¢ uchwytu na powierzchniach z tkaniny lub
skory, aby unikna¢ uszkodzenia powtoki.

Odkre¢ nakretke zaciskowg (4) i przeciggnij przez nig zawias (3) wspornika (9).
W16z zawias do uchwytu (patrz rys. A). Dokre¢ mocno nakretke zaciskowa.
Przyci$nij podstawe wspornika do przygotowanej powierzchni i opu$é
zatrzask (7), jak pokazano na rys. C. Aby zainstalowa¢ smartfon na uchwycie,
zbliz go do magnetycznego mocowania (5) (patrz rys. C).

Notatka. Uzyj dotgczonych pierscieni magnetycznych, aby przymocowaé
smartfony i akcesoria, ktére nie obstuguja technologii MagSafe®.

Podnie$ zatrzask i pociagnij za jezyczek silikonowej podstawy (8), aby zdja¢
wspornik z powierzchni.

Instalacja uchwytu w zestawie z zaciskiem. Odkre¢ nakretke zaciskowg (4) i
przeciagnij przez nig zawias (3) zacisku (2). Wi6z zawias do uchwytu (patrz
rys. A). Dokre¢ mocno nakretke zaciskowg. Obracaj obudowe zacisku

Instalarea suportului asamblat cu bratul. Curatati suprafata pe care va fi
montat suportul cu degresant.

Nota. Nu asezati suportul pe suprafete din tesaturi sau piele pentru a evita
deteriorarea acoperirii.

Desurubati piulita de strangere (4) si treceti prin ea balamaua (3) a bratului (9).
Introduceti balamaua n suport (vezi fig. A). Strangeti ferm piulita de strangere.
Apasati baza bratului pe suprafata pregatita si coborati fixatorul (7), asa cum
este aratat in fig. C. Pentru instalarea smartphone-ului pe suport, apropiati-l de
fixarea magnetica (5) (vezi fig. C).

Nota. Utilizati inelele magnetice incluse pentru a atasa smartphone-uri si
accesorii care nu accepta tehnologia MagSafe®.

Ridicati fixatorul si trageti de limbuta bazei din silicon (8) pentru a indeparta
bratul de pe suprafata.

Instalarea suportului asamblat cu clema. Desurubati piulita de strangere (4)
si treceti prin ea balamaua (3) a clemei (2). Introduceti balamaua in suport (vezi
fig. A). Strangeti ferm piulita de strangere. Rotiti carcasa clemei in sens antiorar
pentru a extinde carligul (1). Instalati carligul pe grila de ventilatie, asa cum este
aratat in fig. B. Rotiti carcasa clemei in sens orar pentru a fixa suportul pe grila.

YctaHoBKa pepxateni B cbope €  KpoHwTeWHom. Ouuctute
obeaKnpuBaoLLMM CPeACTBOM MOBEPXHOCTb, Ha KOTopylo ByaeT ycTaHoBneH
nepxatens.

Mpumeyanue. He yctaHaBnuealiTe AepxaTenb Ha TKaHeBble WU KOXaHble
NOBEPXHOCTYN BO M3bexaHne NOoBPeXaEeHUI NOKPLITUS.

OTKpyTUTE 3aXMMHYIO ranky (4) 1 npogeHbTe 4epe3d Hee LwapHup (3)
KpoHwTenHa (9). BcTaBbTe wapHup B Aepxartenb (cm. puc. A). MnoTHo
3aKpyTUTE 3aXUMHYIO raiky.

MpwKMUTE OCHOBaHWE KPOHLITEMHA K MOAFOTOBIIEHHOW MOBEPXHOCTU 1
onyctute cukcatop (7), kak nokasaHo Ha puc. C. [ina yctaHoBKM cmapTdoHa
Ha fiepxaTesib NoAHeCUTe ero k MarHMTHoMy kpennenuio (5) (cm. puc. C).
Mpumeyanmne. [ins  kpenneHuss CMapTOHOB UM aKkceccyapoB, —He
noafepxuBalolWmMx TexHonormio MagSafe®, ucnonbayiite  KoMNnekTHble
MarHuTHble KonbLia.

MogHuMuTe dukcaTop M NOTAHUTE 3a A3bIYOK CUMITMKOHOBOFO OCHOBaHusA (8),
YTOGbI CHSITb KPOHLLTENH C MOBEPXHOCTY.

YcTaHoBKa AepxaTens B c6ope ¢ 3axumom. OTKpYTUTE 3aXUMHYIO0 raiiky (4)
M npoaeHbTe 4epe3 Hee LwapHup (3) 3axuma (2). BctaBbTe wapHup B
Aepxatenb (cM. puc. A). [NOTHO 3akpyTUTe 3aXUMHYl0 rainky. Bpaiaiite
KOpPNyC 3axuMa NPOTMB YacOBOW CTPENKW, 4TOGbl BbIABUHYTH KpPHOYOK (1).
YCTaHOBWTE KPIOYOK Ha BEHTUNSLMOHHON pelueTke, Kak nokasaHo Ha puc. B.

InStalacia drziaka v zostave s konzolou. Povrch, na ktory bude drziak
nainstalovany, ocistite odmastovacom.

Poznamka. Drziak neinstalujte na textiiné alebo koZené povrchy, aby nedo$lo k
poskodeniu povrchovej Upravy.

Otoéte upinaciu maticu (4) a previeéte cez fiu kib (3) konzoly (9). Vlozte kib do
drziaka (pozri obr. A). Pevne utiahnite upinaciu maticu.

Pritlacte zakladriu konzoly k pripravenému povrchu a spustite fixator (7), ako je
znadzornené na obr. C. Na instalaciu smartfonu na drziak ho prilozte k
magnetickému uchyteniu (5) (pozri obr. C).

Poznamka. Na upevnenie smartfénov a prisluSenstva, ktoré nepodporuju
technolégiu MagSafe®, pouzite dodané magnetické krizky.

Zdvihnite fixator a potiahnite za jazycek silikénovej zakladne (8), aby ste
odstranili konzolu z povrchu.

InStalacia drziaka v zostave so svorkou. Otoéte upinaciu maticu (4) a
previeéte cez fiu kib (3) svorky (2). Vlozte kib do drziaka (pozri obr. A). Pevne
utiahnite upinaciu maticu. Otocte telo svorky proti smeru hodinovych rugiciek,
aby ste vysunuli hacik (1). Nainstalujte hacik na vetraciu mriezku, ako je
znazornené na obr. B. Otocte telo svorky v smere hodinovych rugiciek, aby ste

Shénim. Mos e vendosni mbajtésen mbi sipérfage prej pélhuri, ose |ékure pér
té shmangur démtimin e mbulesés.

Shtréngojeni levén (4) dhe kaloni pémes saj menteshén (3) bracket (9).
Vendosni menteshén né mbajtése (shih. fig. A). Shtréngojeni plotésisht levén.
Shtypni bazén e bracket tek sipérfagja e pérgatitur dhe ulni fiksuesin (7) si¢
tregohet né fig. C. Pér té instaluar smartphonin tek mbajtésja, vendoseni até tek
lidhja magnetike (5) (shih. fig. C).

Shénim. Pér té lidhur smartponin dhe aksesorét gé nuk mbéshtesin teknologjiné
MagSafe®, pérdorni unazat magnetike té pérfshira né paketim.

Ngrini fiksuesin dhe térhigni fletén e bazés sé silikonit (8) pér t& hequr bracket
nga sipérfagja.

Instalimi i mbajtés né fushim me strénguesin. Shtréngojeni levén (4) dhe
kaloni pémes saj menteshén (3) shtrénguese (2). Vendosni menteshén né
mbajtése (shih. fig. A). Shtréngojeni plotésisht levén. Rrotullojeni trupin e
shtrénguesit né krahun e kundért té€ akrepave té orés pér té zgjatur grepin (1).
Instaloni grepin né grilén e ventilimit si¢ tregohet né fig. B. Rrotullojeni trupin e
shtrénguesit né drejtim té akrepave té orés pér ta fiksuar mbajtésen né grilé. Pér
té instaluar smartphonin tek mbajtésja, vendoseni até tek lidhja magnetike (5)
(shih. fig. B).

Instalacija drzaca y sklopu sa nosac¢em. Ocistite povr§inu na koju ¢e se
ugraditi drza¢ sredstvom za odmasc¢ivanje.

Napomena. Ne pri¢vr¢ujte drzac¢ na tkanine ili koZzne obloge da se izbegne
ostecenje njihovih povr§ina.

Odvrnite steznu maticu (4) i provucite kroz nju $arku (3) nosaca (9). Umetnite
Sarku y drzag (v. sliku A). Cvrsto zategnite steznu maticu.

Pritisnite bazu nosaca na pripremljenu povr§inu u spustite fiksator (7), kao $to
je prikazano na slici C. Da namestite pametni telefon na drzacu, priblizite ga
magnetnoj povrsini (5) (v. sliku C).

Napomena. Za pri¢vr§¢ivanje pametnih telefona i pribora koji ne podrzavaju
MagSafe® tehnologiju, koristite prilozene magnetne prstenove.

Podignite fiksator n povucite za jezi¢ak silikonske baze (8) da biste skinuli nosa¢
sa powrSine.

Instalacija drzaca y sklopu sa stezaljkom. Odvrnite steznu maticu (4) n
provucite kroz nju Sarku (3) stezaljke (2). Umetnite Sarku y drza¢ (v. sliku A).
Cwrsto zategnite steznu maticu. Okrenite kuéiste stezaljke suprotno od smera
kazaljke na satu da biste izvukli kukicu (1). Postavite kukicu na ventilacionu
reSetku, kao $to je prikazano na slici B. Okrenite kuciSte stezaljke u smeru
kazaljke na satu da biste fiksirali drza¢ na reSetki. Da namestite pametni telefon
na drzacu, priblizite ga magnetnoj povrsini (5) (v. sliku B).

BcTaHoBneHHs Tpumaya B 360pi 3 KpoOHWTeMHOM.  OuucTiTb
3HEeXVpIoBaribHUM 3ac060M NMOBEPXHIO, Ha siky Byae BCTaHOBIIEHO TpUMaY.
MpumiTtka. He BcTaHOBNIOMTE TPMMaY Ha TKaHUHHI abo LKipsiHi NoBEpXHi, Wo6
YHUKHYTU MOLLKOAXEHb MOKPUTTSI.

BigkpyTiTb 3aTWCkHy raiiky (4) Ta npoTArHiTL 4Yepe3 Hei wapHip (3)
KpOHLWTeHa (9). BcTasTe wapHip y Tpumay (aus. man. A). LWinbHo 3akpyTiTh
3aTUCKHY ramnky.

MpUTUCHITE OCHOBY KPOHLUTEWHa A0 NiArOTOBMNEHOI NOBEpPXHi Ta OnycTiTh
cpikcatop (7), Ak nokasaHo Ha man. C. [ns BCTaHOBMEHHA cmapTdoHa Ha
TpMMay MigHECiTb MOro A0 MarHiTHoro kpinnexHs (5) (ame. man. C).

MpumiTtka. [ins kpinneHHs cMapTdOHIB i akcecyapiB, ki He MiATPUMYIOTb
TexHornorito MagSafe®, BUKop1CTOBYiATe KOMMAEKTHI MarHiTHi Kinbug.

MigHimMiTL ikcaTop Ta NOTATHITL 3@ A3NYOK CUMIKOHOBOT OCHOBM (8), LOG 3HATH
KPOHLUTENH 3 NOBEPXHI.

BcTaHoBneHH Tpumava B 360pi i3 3aTuckayeM. BigkpyTiTb 3aTuckHy
ranky (4) Ta NpoTArHiTL Yepea Hei WwapHip (3) 3aTuckaya (2). BctasTe wapHip y
Tpumay (auB. man. A). WinbHo 3akpyTiTe 3aTuckHy raiky. ObepTaiTe kopnyc
3aTuckava NpoTW rOAMHHUKOBOI CTPINKK, o6 BUCYHYTH rayok (1). BcTaHoBIiTh
ra4yok Ha BeHTUNALNHIA peLliTLi, Sk nokasaHo Ha man. B. Obepraiite kopnyc
3aTuckava 3a roAVHHUKOBOLO CTPISKOO, WO6 3adpikcyBaTy TpUMay Ha peLuiTui.

DIQQAT! Implantatsiya gilingan tibbiy qurilmalar ushlagichdan kamida 15 sm
masofada turishi kerak.

O'rnatish va ishlatish

Magnitli ushlagich va uning butlovchi gismlarini qutidan chigarib oling,
qgadoglash materiallarini olib tashlang.

Kronshteyn bilan bir to'plamda ushlagichni o'rnatish.
o'rnatiladigan yuzani yog'sizlantiruvchi vosita bilan tozalang.
Eslatma. Qoplamaga zarar yetkazmaslik uchun ushlagichni matoli yoki charm
yuzalarga o'rnatmang.

Qisuvchi gaykani (4) burab oching va uning ichidan kronshteyn (9) oshig-
moshig'ini (3) o'tkazing. Ushlagichga oshig-moshigni joylashtiring (A-r. q.).
Qisuvchi gaykani mahkam burab torting.

Kronshteyn asosini tayyorlangan yuzaga bosing va fiksatorni (7) tushiring,
C-r. da ko'rsatilganidek. Smartfonni ushlagichga o'matish uchun uni magnitli
mahkamlagichga (5) yaginlashtiring (C-r. q.).

Eslatma. MagSafe® texnologiyasini qo'llab-quvvatlamaydigan smartfon va
butlovchi gismlarni mahkamlash uchun yetkazib berish to'plamiga kiritiigan
magnit halgalaridan foydalaning.

Kronshteynni yuzadan ko'tarish uchun fiksatorni ko'taring va silikon asos
tilchasini (8) torting.

Ushlagich
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canyon.eu/user-help-desk.

¥cTarblWwTbl TOpFa GekiTy YLiH KbiCKbIL KOPMYCbIH cafaT TiniMeH OypaHpl3.
CMapToHAbl  yCTaFbllika OpHATy YLWiH OHbl MarHuTTi  GekiTkiwke (5)
XaKblHAATbIHbLI3 (B cyp. kap.).

AkaynbiKTapabl )oK

CmaptdoH ycTarblwKa OGekitinmenai. blktuman cebentep: cmapTdoH
HEMECEe OHbIH KOpnycbl MagSafe® TEXHOMOTMSICbIH KonAamaiabl; XuHakTarbl
MarHuTTIK cakMHa CMapTgOH KOPMyCbiHbIH acTbiHA@ opHanackaH. Letim:
MarHuTTiK CakMHaHbl KOPNYCTbIH CbIPTKbI 6eTiHE KOWbIHbI3.

¥cTarbIw GeTiHAe TypManabl HeMece TopFa GekiTinmenai. blkTuman ce6ebi:
ycTaFblLW Hawap GekiTinreH. LLewimi: ycTarbIWTbl akcblnan 6ekiTiHis.

Kanpgan pa Gip cypaktap TyblHAaFaH >xaFgaiiga, eHiMai AykeHre anapmac
BypbiH 6isre aneKTpoHAbIK MoLTa apkbinbl XibepiHi3a support@canyon.eu
Hemece Beb-6eTTe ceiinecy canyon.eu/user-help-desk.

Keningik keiameTi

Keningik — erep xeprinikti 3aHHamapa esrelle kesgerniMece, COHfbl caTbin
anywbira 6entek caynaga catbiniFaH KyHHeH 6actan 2 xbin. KpismeT kepceTy
Mep3iMi  Keningik mepsimiHe TeH. Keningik Typanbl KocbiMLa akmapatTbl
canyon.eu/warranty-terms caiTbiHaH anyra 6onagbil.

ventilacijas rezga, ka paradits B att. Grieziet skavas korpusu pulkstena raditaja
virziena, lai nofiksétu turétaju uz rezga. Lai uzstaditu viedtalruni uz turétaja,
pietuviniet to magnétiskajam stiprindjumam (5) (sk. B att.).

Darbibas traucéjumu novér$ana

Viedtalrunis neturas uz turétaja. lespéjamie céloni: viedtalrunis vai ta vacins
neatbalsta MagSafe® tehnologiju; komplekta ieklautais magnétiskais gredzens
atrodas zem viedtalruna vacina. Risinajums: uzstadiet magnétisko gredzenu uz
vacina aréjas virsmas.

Turétajs neturas pie virsmas vai rezga. lespéjamais célonis: turétajs slikti
nostiprinats. Risinajums: labi nostipriniet turétaju.

Ja jums rodas kadi jautdjumi, pirms nogadajat izstradajumu atpakal veikala,
lGdzu, rakstiet mums uz e-pastu support@canyon.eu vai sazinieties ar mums
térzéSana timekla vietné canyon.eu/user-help-desk.

Garantijas apkalposana

Garantija — 2 gadi no mazumtirdzniecibas datuma galapatérétajam, ja vien
vietgjie tiestbu akti nenosaka citadi. KalpoSanas laiks ir vienads ar garantijas
laiku. Papildu informacija par garantiju ir pieejama timekla vietné
canyon.eu/warranty-terms.

laikiklj (zr. A pav.). Tvirtai uzverzkite prispaudimo verzlg. Pasukite spaustuko
korpusg prie$ laikrodzio rodykle, kad iStrauktuméte kabliukg (1). Pritvirtinkite
kabliukg ant ventiliacijos groteliy, kaip parodyta B pav. Pasukite spaustuko
korpusg pagal laikrodZio rodykle, kad uZzfiksuotuméte laikiklj ant groteliy.
Norédami pritvirtinti savo iSmanuyjj telefong prie laikiklio, priartinkite jj prie
magnetinio tvirtinimo elemento (5) (zr. B pav.).

Gedimy Salinimas

ISmaniojo telefono negalima uzfiksuoti ant laikiklio. Galimos priezastys: jisy
i8manusis telefonas arba jo déklas nepalaiko ,MagSafe®™ technologijos;
pridedamas magnetinis Ziedas yra po iSmaniojo telefono déklu. Sprendimas:
pritvirtinkite magnetinj Ziedg prie iSorinés dangtelio pusés.

Laikiklis nelimpa prie pavirSiaus ar groteliy. Galima priezastis: laikiklis néra
tinkamai pritvirtintas. Sprendimas: gerai pritvirtinkite laikiklj.

Jei turite klausimy, prie§ grgZindami preke j parduotuve, rasykite mums
elektroniniu pastu: support@canyon.eu arba tinklapiu per pokalbiy langa:
canyon.eu/user-help-desk.

CTPenk1Te Ha YacoOBHUKOT 3a Aa ja npogomkuTte kykata (1). MHcTanupajte ja
KykaTa Ha BeHTUNaLuckaTa pelleTka kako LITO e NpukaxaHo Ha cn. B. Bptete
o KYKWLITETO Ha CTerayoT BO Hacoka Ha CTPersikuTe Ha 4acOBHMKOT 3a Aa ro
ukcupaTte ApxayoT Ha pelleTkaTta. 3a Aa ro npukayute BalWMOT NameTeH
TenedOH Ha ApXKayoT, NocTaBeTe ro Ha MarHeTHUOT Apxad (5) (Buam cn. B).
OTcTpaHyBake npo6nemu

MameTHUOT TenedoH He ce MpukayyBa Ha APXKAYOT. MOXHM NPUUMHMK:
nameTHMOT TenedOH UK HerosaTa yTpona He ja noaapxysaat MagSafe®
TexHomnorujata; MarHeTHUOT NPCTeH BKMyYeH BO KOMMMEeT ce Haofa nop
dyTponaTta Ha nameTHMOT TenedoH. PelleHne: npukavete ro MarHeTHUOT
NpCTeH Ha HafBoOpeLLHaTa CTpaHa of dyTponara.

[pxa4yoT He ce 3aApXyBa Ha MOBpLUIMHATA MNM peleTkata. MoxHa
NpuYMHa: ApXayoT He e Jo6pOo NMpULBPCTEH. PellieHne: NocurHo npuuspcTeTe
o ApXayoT Ha MoBpLUMHATA.

[lokonky umarte Kakeu 6Uno npaiuaksa, npef Aa ro oaHeceTe NPOM3BOAOT BO
NpOAaBHULA, NULLETE HW HA eNeKTPOHCKaTa noLuTa support@canyon.eu unu
npeky YaTt Ha Beb-cTpaHuuaTa canyon.eu/user-help-desk.

FapaHTeH cepBuc

[apaHuujaTta e 2 rogvHy of AaTyMoT Ha npofaxba Bo ManonpoaaxHaTta Mpexa
Ha KpajHMOT KynyBa4d, OCBEH akO He € MOouHakKy npeaBuaeHO CO JOoKanHUOT
3aKkoH. PaboTHMOT Bek Ha ypeoot € efHakoB CO BpemMeTpaeweTo Ha

przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby wysung¢ haczyk (1). Umies¢
haczyk na kratce wentylacyjnej, jak pokazano na rys. B. Obracaj obudowe
zacisku zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zamocowa¢ uchwyt na
kratce. Aby zainstalowa¢ smartfon na uchwycie, zbliz go do magnetycznego
mocowania (5) (patrz rys. B).

Rozwigzywanie probleméw

Smartfon nie mocuje si¢ na uchwycie magnetycznym. Mozliwe przyczyny:
smartfon lub jego etui nie obstugujg technologii MagSafe®; dotaczony
magnetyczny pierscien znajduje sie pod etui smartfona. Rozwigzanie: umies¢
pierécien magnetyczny na zewnetrznej powierzchni etui.

Uchwyt nie utrzymuje si¢ na powierzchni lub kratce. Mozliwa przyczyna:
uchwyt jest stabo zamocowany. Rozwigzanie: dobrze zamocuj uchwyt.

W przypadku jakichkolwiek pytan przed przeniesieniem produktu do sklepu
napisz do nas na adres e-mail support@canyon.eu lub porozmawiaj z nami
na czacie pod adresem canyon.eu/user-help-desk.

Serwis gwarancyjny
Gwarancja — 2 lata od daty sprzedazy detalicznej klientowi koricowemu, o ile
lokalne prawo nie stanowi inaczej. Okres eksploatacji jest réwny okresowi

Pentru instalarea smartphone-ului pe suport, apropiati-| de fixarea magnetica (5)
(vezi fig. B).

Depanare

Smartphone-ul nu este fixat pe suport. Cauze posibile: smartphone-ul sau
husa sa nu suporté tehnologia MagSafe®; inelul magnetic din kit se afla sub
husa smartphone-ului. Solutie: plasati un inel magnetic pe suprafata exterioara
a carcasei.

Suportul nu se mentine pe suprafata sau pe grila. Cauza posibila: suportul
este fixat slab. Solutie: fixati bine suportul.

iDaca aveti intrebari, va rugdm sa ne trimiteti un e-mail la support@canyon.eu|
1sau sa discutati cu noi pe pagina web canyon.ro/user-help-desk inainte de al

Iduce produsul la magazin. !

Serviciu de garantie

Garantie — 2 ani de la data vanzarii cu amanuntul catre clientul final, cu exceptia
cazului in care legislatia locala prevede altfel. Durata de functionare este egala
cu perioada de garantie. Mai multe informatii despre garantie sunt disponibile
de pe pagina web canyon.ro/warranty-terms.

Bpalyaite kopnyc 3axuma no 4acoBOW cTpernke, 4Tobbl 3aduKkcupoBaTb
AepxaTtenb Ha pelueTke. [ns ycTaHOBKM CMapTdoHa Ha iepxaTenb NogHecuTe
ero K MarHMTHoMy kpennexuto (5) (cm. puc. B).

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

CmaptchoH He dukcupyetcs Ha paepxartene. BoamoxHble NpUYMHBIL:
cMapThOH UMK ero uyexon He noadAepxXuBaloT TexHonornio MagSafe®;
KOMMMEKTHOE MarHUTHOe KOMbLO HAaxoAuTCs Mof  4exnioM cMapTdoHa.
PelueHue: ycTaHOBUTE MarHUTHOE KOMbLIO HA BHELLHE NOBEPXHOCTU Yexna.
HepxaTens He OepPXWUTCA Ha MOBEPXHOCTU uNU peletke. BoamoxHas
npuyMHa: AepxaTteNb MAOXo 3akpenneH. Peluenne: Xopowo 3akpenute
nepxatenb.

B cny4yae BO3HUKHOBEHUA Kakux-nmbo BOMPOCOB, npexne 4Yem OTHeCTU
uwsgenve B MarasuiH, Hanuwute Ham Ha 3J'IeKTp0HHbIl7I agpec
support@canyon.eu unv B 4at Ha Beb-cTpaHuue canyon.eu/user-help-
desk.

FapaHThitHoe o6cnyxuBaHue

FapaHTMa — 2 roga C MOMeEHTa NpPoAaxu B PO3HUYHOW CETU KOHEYHOMY
noKynaTento, ecnm MHoe He NpefyCMOTPEHO MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
Cpok cnyxbbl paBeH CpoKy rapaHTuu. [ononHuTtenbHasi wHopmauus o
rapaHTUM JOCTyNHa Ha BeG-CTpaHule canyon.eu/warranty-terms.

upevnili drziak na mriezke. Na instalaciu smartfénu na drziak ho prilozte k
magnetickému uchyteniu (5) (pozri obr. B).

Riesenie problémov

Smartfén nie je na drziaku upevneny. Mozné pri¢iny: smartfon alebo jeho
puzdro nepodporuje technolégiu MagSafe®; dodany magneticky krizok sa
nachadza pod puzdrom smartfénu. RieSenie: nainstalujte magneticky krizok na
vonkajsi povrch puzdra.

Drziak sa nedrzi na povrchu alebo mriezke. Mozna pri¢ina: drziak je zle
upevneny. RieSenie: dobre upevnite drziak.

Ak mate akékolvek otazky, napiSte nam na support@canyon.eu alebo s nami
chatujte na canyon.sk/user-help-desk este predtym, ako vyrobok odr
do obchodu.

Zarucny servis

Zaruka je 2 roky od datumu maloobchodného predaja kone¢nému zakaznikovi,
pokial miestne pravne predpisy nevyZaduju inak. Zivotnost sa rovna zaruénej
dobe. DalSie informacie o zaruke si k dispozici na webovej stranke
canyon.sk/warranty-terms.

Zgjidhja e problemeve

Smartphoni nuk fiksohet né mbajtése. Arsyet e mundshme: smartphone, ose
kasa e tij nuk e mbéshtesin teknologjiné MagSafe®; unaza magnetike e pérfshiré
né paketim ndodhet poshté kasés sé smartphone. Zgjidhja: vendosni unazén
magnetike né sipérfagen e jashtme té kasés.

Mbajtésja nuk géndron né sipérfaqe, ose né grilé. Arsyeja e mundshme:
mbajtésja nuk éshté lidhur si¢ duhet. Zgjidhja: lidheni miré mbaijtésen.

Nése keni ndonjé pyetje pérpara se ta goni pajisjen tuaj né dygan, ju lutem na
shkruani ne email support@canyon.eu, ose ne chat-in e fages se internetit
canyon.eu/user-help-desk.

Kushtet e garancisé

Garancia — 2 vjet nga data e shitjes me pakicé tek blerési pérfundimtar, vetém
nése parashikohet ndryshe nga legjislacioni vendas. Afati i shérbimit éshté i
barabarté me afatin e garancisé. Informacioni shtesé pér garanciné éshté i
disponueshém né fagen e internetit canyon.eu/warranty-terms.

Informacion shtesé

| gjithé informacioni i pérfshiré né kété dokument mund té ndryshoj pa njoftim
paraprak pér pérdoruesin. Informacionet e pérditésuara dhe detajet rreth

Otklanjanje eventualnih greSaka

Pametni telefon se ne fiksira na drza¢u. Moguci uzroci: pametni telefon ili
njegova futrola ne podrzavaju MagSafe® tehnologiju; prilozeni magnetni prsten
nalazi se ispod futrole pametnog telefona. Resenje: priévrstite magnetni prsten
na spoljnu povrsinu futrole.

Drzaé se ne fiksira na povrsini ili reSetki. Moguéi uzrok: drza¢ je labavo
pri¢vr§¢en. ReSenje: sigurno pri¢vrstite drza¢ na povrsinu.

U slucaju bilo kakvih pitanja, pre nego $to vratite proizvod u prodavnicu,
kontaktirajte nas putem e-poSte: support@canyon.eu ili ¢askajte na vebu:
canyon.eu/user-help-desk.

Garantni servis

Garancija — 2 godine od dana prodaje na malo krajnjem kupcu, osim ako je
drugacije propisano lokalnim zakonodavstvom. Upotrebni rok je jednak
garantnom roku. Dodatne informacije o garanciji dostupne su na
canyon.eu/warranty-terms.

Naknadne informacije

Sve informacije sadrzane u ovom dokumentu podlozne su promeni bez
prethodnog obavestenja korisnika. Najnovije informacije i pojedinosti o

[ns BCTaHOBMEHHs CMapTdoHa Ha TpUMay NiAHeCiTb WOro A0 MarHiTHoOro
kpinnexHs (5) (ave. man. B).

YcyHeHHA HecnpaBHoOCTEN

CmapTdoH He dikcyeTbCA Ha TpUMayi. MoxnuBi npuynHK: cmapTdoH abo
/loro yoxon He ninTPUMYyIOTL TexHonoriio MagSafe®; komnnekTHe MarHiTHe
KinbLe 3HaxoauTbCH N YOXNOM cmapTdoHa. PilleHHs: BCTAHOBITb MarHiTHe
KinbLie Ha 30BHILLHII NOBEPXHi Yoxna.

Tpumay He TpPMMaeETbCA Ha NOBepxHi abo pewiTui. Moxnuea npuynHa:
TPUMaY noraHo 3akpinneHui. PilueHHs: obpe 3akpiniTe Tpymay.

Y pasi BUHWKHEHHs OyAb-SkuX 3anuTaHb, Mepll HiX BigHecTu Bupi6 A0
MarasuHy, HanuLWiTb HaM Ha eNeKTPOHHY aapecy support@canyon.eu ato B
yaT Ha Be6-cTopiHLi canyon.ua/user-help-desk.

lapaHTiiiHe o6GcnyroByBaHHA

[apaHTia — 2 pokM 3 MOMEHTYy npoaaxy B po3apibHii mMepexi KiHLeBoMy
NOKYNUEBI, AKWWO iHWe He nepenbadYeHo MICLEBUM 3aKOHO4ABCTBOM. TepMiH
cnyx6u [opiBHIOE TepMiHy rapanTil. [logaTKoBy iH(bopMaLilo Npo rapaHTito
MOXHa OTpUMaT Ha BEGCTOpPIHLI canyon.ua/warranty-terms.

Ushlagichni qgisgich bilan bir to'plamda o'rnatish. Qisuvchi gaykani (4) burab
oching va uni ichidan qisgichning (2) oshig-moshigiini (3) o'tkazing.
Oshig-moshigni ushlagichga joylashtiring (A-r. q.). Qisuvchi gaykani mahkam
burab torting. ligakni (1) gimirlatish uchun qisqgich korpusini soat strelkasiga
qarshi aylantiring. llgakni ventilyatsiya panjarasiga B-r.da ko'rsatilganidek
o'rnating. Ushlagichni panjaraga mahkamlash uchun gisqich korpusini soat
strelkasi yo'nalishi bo'yicha aylantiring. Smartfonni ushlagichga o'rnatish uchun
uni magnitli mahkamlagichga (5) yaqginlashtiring (B-r. q.).

Nosozliklarni bartaraf etish

Smartfon ushlagichda mahkamlanmayapti. Ehtimoliy sabablar: smartfon yoki
uning g'ilofi MagSafe® texnologiyasini qo'llab-quvvatlamaydi; yetkazib berish
to'plamiga kiritlgan magnitli halga smartfon g'ilofi ostida joylashgan. Yechim:
magnitli halgani g'ilofning tashqi yuzasiga o'rnating.

Ushlagich yuzada yoki panjarada turmayapti. Ehtimoliy sabab: ushlagich
yaxshi mahkamlanmagan. Yechim: ushlagichni yaxshilab mahkamlang.

Agar biron bir savol tug'ilsa, mahsulotni do'konga olib borishdan oldin,
support@canyon.eu elektron manzili yoki canyon.eu/user-help-desk veb-
sahifasidagi chatga yozing.
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KocbiMwia aknapat

Ocbl KyxaTTafbl Gapnblk aknapaT nanganaHylibiFa anfgbiH ana eckepTycis
e3repTinyi MyMKiH. ©HiM, cepTudmkaTTap, Keninaiktep xeHe cana Typanbl
HaKTbl aknapar any ywiH canyon.eu/drivers-and-manuals Be6-6eTTi kapaHpl3.
KelTapa »kacanfaH. ©HAIpic KyHi: kanTamagaH kapaHbid. Bapnblk cayna
Genrinepi MeH onapablH ataynapbl TUiCTi MenepiHiH MeHLir 6onbin Tabbinagb.
OHaipinreH KyHi kanTamaga KepceTiNreH XaHe COHbIMEeH KaTap ©HiM
KOpNyCbIHAAFbI Cepysinblk HOMipAe WudpnaxFaH, MyHAa TOPTiHLLI CaH Xbingbl
kepceTedi (Mbicanbl, «1» — 2021 xbin), an GeciHLwi xaHe anTbiHLWbI UMdpnap
XbINAbIH anTacbklH kepceteai (Mbicansl, «15» — 15-wi anTa).

OHaipywi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Byn eHiM konaaHbICTaFbl Kayincisgik TanantTapbiHa Caikec kenepi.

Papildus informacija

Visa $aja dokumentd sniegta informacija var tikt mainita bez iepriek$éja
bridinajuma. Aktualo informaciju un detalizétus datus par produktu, sertifikatiem,
garantiju un kvalitdti sk. timekla vietné canyon.eu/drivers-and-manuals.
RaZots Kina. IzgatavoSanas datums: sk. uz iepakojuma. Visas minétas pre¢u
Zimes un tirdzniecibas nosaukumi ir to attiecigo Tpasnieku Tpasums.
lzgatavo$anas datums ir noradits uz iepakojuma un ari kodéts sérijas numura
uz izstradajuma korpusa, kur ceturtais cipars norada gadu (pieméram, ,1° ir
2021. gads), bet piektais un sestais cipars norada gada nedélu (pieméram, ,15*
ir 15. nedéla).

Razotajs: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipra). Talr.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Sis izstradajums atbilst piemérojamam drosibas prasibam.

Garantiné prieziara

Garantinis laikotarpis yra 2 metai nuo pardavimo maZmeniniame tinkle
galutiniam pirkéjui momento, nebent vietiniai jstatymai numato kitaip. Tarnavimo
laikas yra lygus garantiniam laikotarpiui. Papildomos informacijos apie garantijg
rasite adresu canyon.eu/warranty-terms.

Papildoma informacija

Visa Siame dokumente pateikta informacija gali bati kei¢iama be iSankstinio
prane$imo naudotojo. Aktualig ir iS§samig informacijg apie gaminj, liudijimus,
garantijg ir kokybe rasite svetainéje: canyon.eu/drivers-and-manuals.
Pagaminta Kinijoje. Pagaminimo data: Zr. ant pakuotés. Visi nurodyti prekiy
Zenklai ir jy pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybé. Gamybos data
nurodyta ant pakuotés, taip pat uzkoduota serijos numeryje ant gaminio
korpuso, kur ketvirtas skaitmuo nurodo metus (pavyzdZiui, ,1* reiSkia
2021 metus), o penktas ir Sestas skaitmenys nurodo mety savaite (pavyzdziui,
,15“ reiSkia 15 savaite).

Gamintojas: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipras). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Sis gaminys atitinka taikomus saugos reikalavimus.

rapaHuujata. [lononHWTENHW MHdOpMauMK 3a rapaHuuuTe ce JocTanHu Ha
Be6-cTpaHuuaTta canyon.eu/warranty-terms.

[AononHutenHun nHd opmauum

Cwute uHopMaumn coppxaHu BO OBOj AOKYMEHT Ce npeameT Ha MOXHa
rnpoMeHa 6e3 MNpeTXOOHOTO W3BECTyBake Ha KOPWUCHUKOT. AKTyerHu
VHGOpMaLUMM W AeTanu 3a MPOU3BOAOT, cepTudMkaTuTe, rapaHuujata u
KBanMTETOT MOXe Aa ce HajaaTt Ha Beb-cTpaHuuaTa canyon.eu/drivers-and-
manuals. [lpoussegeHo Bo KuHa. [laTym Ha npousBoAcTBO: BuAaeTe o
nakysaweTo. CuTe norope crnomMeHaT TProBCKMW Mapku U HUBHUTE
HanMeHyBatba Ce CONCTBEHOCT Ha HUBHUTE COOZBETHN CONCTBEHMLM. [laTymoT
Ha NMPOM3BOACTBO € O3HAYeH Ha NakyBareTO W e UCTO Taka LndpupaH BO
cepucknoT 6poj Ha KYKWLITETO Ha NPOW3BOAOT, KaJe LUTO YeTBpTaTa umdpa ja
o3HayyBa roguHaTta (Ha npumep, ,1° e 2021 roguHa), a neTrata v wecrtaTta
uncpu ja o3HadyBaaT Hepenata of roauHata (Ha npumep, ,15° e 15-ta
Hepena).

MpoussepyBay: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunap). Ten.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
OBOj NPOM3BOA, € BO COrMaCHOCT CO BaxeykuTe 6e36eaHOCHM Gaparsa.

gwarancji. Wiecej informacji na temat gwarancji mozna znalez¢ na stronie
canyon.eu/warranty-terms.

Wiecej informaciji

Wszystkie informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez
wczesniejszego  powiadomienia uzytkownika. Aktualne informacje oraz
szczegotowe dane o produkcie, certyfikatach, gwarancji i jakosci znajdziesz na
stronie canyon.eu/drivers-and-manuals. Wyprodukowano w Chinach. Data
produkcji: patrz opakowanie. Wszystkie znaki towarowe i ich nazwy sg
wiasnoscig odpowiednich wiascicieli. Data produkcji jest wskazana na
opakowaniu, a takze zakodowana w numerze seryjnym na korpusie produktu,
gdzie czwarta cyfra wskazuje rok (np. ,1” to 2021), a piata i szoésta cyfra
wskazujg tydzien roku (np. ,15” to tydzien 15).

Producent: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Cypr). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Ten produkt jest zgodny z obowigzujgcymi wymogami bezpieczenstwa.

Mai multe informatii

Toate informatiile continute in acest document pot fi modificate fara notificare
prealabila a utilizatorului. Informatii actualizate si detali despre produs,
certificate, garantie si calitate pot fi gasite pe pagina web canyon.ro/drivers-
and-manuals. Fabricate in China. Data producerii: vezi pe ambalaj. Toate
marcile comerciale si denumirile comerciale mentionate sunt proprietatea
proprietarilor respectivi. Data de fabricatie este indicatd pe ambalaj si, de
asemenea, codificatad in numarul de serie de pe corpul produsului, unde a patra
cifra indica anul (de exemplu, ,1” este 2021), iar a cincea si a sasea cifra indica
saptamana anului (de exemplu, ,15” este saptamana 15).

Producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Cipru). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Acest produs este conform cu cerintele de siguranta aplicabile.

J[ononHutensHasa uHdopmaums

Bcs mHdopmaums, copepxallasicsl B HacTosiLLEeM [JOKYMEHTe, MOXET ObiTb
n3MeHeHa 6e3 NpeaBapuUTENbHOMO YBEJOMMEHUS NoNb3oBaTens. AKTyarnbHyio
MHdopMaLmio 1 noapobHble cBeaeHus 06 nsgenun, ceptudukarax, rapaHTum
1 KayecTBe CM. Ha BeG-cTpaHuue canyon.eu/drivers-and-manuals. Caenaxo
B Kutae. [lata npousBoacTBa: CM. Ha ynakoBke. Bce yka3aHHble TOproBble
Mapku W UX Ha3BaHWUS SIBMSIOTCS COBCTBEHHOCTbIO WX COOTBETCTBYIOLLMX
BnagenbueB. [laTa npou3BOACTBA ykasaHa Ha ynakoBke, a Takke
3awngpoBaHa B CEpUiHOM HOMepe Ha Kopryce wafenusi, rae udeTBeprast
undpa ykasbiBaeT Ha rog (Hanpumep, «1» — ato 2021 rop), a naTas v wecTas
undpbl 06o3HavaloT Hegento roaa (Hanpumep, «15» —ato 15 Hepens).
MpoussoauTenb: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.. +48732080077, info@asbis.com,
asbis.com.
HacTosiwee
6e3onacHocTy.

nagenve COOTBETCTBYET NpUMeHUMbIM TpesOBEHVIﬂM

Dalsie informacie

VSetky informécie v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia pouzivatela. Aktudlne informéacie a podrobnosti o vyrobku,
certifikatoch, zaruke a kvalite najdete na webovej stranke canyon.sk/drivers-
and-manuals. Vyrobené v Cine. Datum vyroby: pozri na obale. Véetky uvedené
ochranné znamky a nazvy st majetkom prislusnych viastnikov. Datum vyroby
je uvedeny na obale a je tiez zaSifrovany v sériovom &isle na tele vyrobku, kde
Stvrta Cislica oznacuje rok (napriklad ,1“ je 2021) a piata a Siesta Cislica
oznacuju tyzden v roku (napriklad , 15" je 15. tyzden).

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus. Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.

Tento vyrobok spifia prislu$né bezpe&nostné poZiadavky.

produktit, certifikatave, garancisé dhe cilésisé mund ti gjeni né fagen e internetit
canyon.eu/drivers-and-manuals. Prodhuar né Kiné. Data e prodhimit: shih.
paketimin. Té gjitha markat tregtare dhe emértimi i tyre té treguara jané proné e
pronaréve té tyre pérkatés. Data e prodhimit tregohet né paketim dhe éshté
gjithashtu e koduar né numrin e serisé sé trupit té produktit, ku shifra e katért
tregon vitin (pér shembull, "1" — éshté viti 2021), dhe shifra e pesté dhe e gjashté
tregojné javén e vitit (pér shembull, "15" — éshté java 15).

Prodhuesi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Qipro). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.

Ky produkt pérputhet me kérkesat e aplikueshme té sigurisé.

proizvodu, sertifikatima, garanciji i kvaliteti v. na vebu: canyon.eu/drivers-and-
manuals. Proizvedeno u Kini. Datum proizvodnje: v. na pakovanju. Svi
navedeni zastitni znakovi i njihova imena su svojina njihovih viasnika. Datum
proizvodnje je naveden na pakovanju, a takode je Sifrovan u serijskom broju na
kucistu proizvoda, gde Cetvrta cifra oznacava godinu (na primer, ,1“ — to je
2021. godina), a peta i Sesta cifra oznacavaju nedelju u godini (na primer, ,15“ —
to je 15. nedelja).

Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipar). Tel.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Ovaj proizvod je u skladu sa vaze¢im bezbednosnim zahtevima.

HAopaTtkoBa iHcopMmauis

Bcs iHbopmalisi, Lo MICTUTLCS B LbOMY JOKYMEHTI, MOXe 6yTn 3MiHeHa Ge3
nonepemxeHHs. AkTyanbHy iHdopmauilo Ta AoknafHi BiAoMocTi npo Bupib,
cepTudikaTu, rapaHTii Ta sikicTb AUB. Ha Beb-cTopiHLi canyon.ual/drivers-and-
manuals. BupobneHo B Kutai. [lata BupoGHMUTBA: AMB. Ha ynakoBsui. Bci
3a3HaueHi TOprosi Mapkw Ta iX Ha3BuW € BNACHICTIO BiANOBIAHWUX BNacHwkiB. laTa
BMPOBHMLTBA Bka3aHa Ha ynakoBLii, @ TakoX 3alumdpoBaHa B CepitHoMy HOMepi
Ha kopnyci BUpoby, Ae YyeTBepTa undpa Bkasye Ha pik (Hanpuknag, «1» — ue
2021 pik), a n'ATa i wWocTa umdpu No3HavalTe TUXKAEHb POKy (Hanpwuknag,
«15» — ue 15 TvxaeHb).

Bupo6Huk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Lleit Bupi6 Bignosinae Bumoram Geaneku.

Kafolat shartlari

Kafolat — mabhalliy qonun hujjatlarida boshgacha tartib nazarda tutilgan
bo'Imasa, oxirgi xaridorga chakana tarmog'i orqali sotilgan kundan boshlab 2 yil.
Xizmat muddati kafolat muddatiga teng. Kafolat hagida go'shimcha ma'lumot
canyon.eu/warranty-terms veb-saytida mavjud.

Qo'shimcha ma'lumot

Ushbu  hujjatdagi  barcha  ma'lumotlar  foydalanuvchini  oldindan
ogohlantirmasdan o'zgartirilishi mumkin. Mahsulot, sertifikatlar, kafolatlar va
sifat haqgidagi dolzarb hamda batafsil ma'lumotiarni canyon.eu/drivers-and-
manuals veb-saytidan olish mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan. Ishlab chigarish
sanasi: qadogdan qarang. Ko'rsatilgan barcha savdo belgilari va ularning
nomlari tegishli egalarining mulki hisoblanadi. Ishlab chigarish sanasi qadogda
ko'rsatilgan va mahsulot korpusidagi seriya ragamida shifrlangan bo'lib, u
yerdagi to'rtinchi ragam vyilni bildiradi (masalan, "1" — 2021), beshinchi va oltinchi
ragamlar esa yilning haftasini bildiradi (masalan, "15" — 15 hafta).

Ishlab chigruvchi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Kipr). Tel. +48732080077, info@asbis.com, asbis.com.
Ushbu mahsulot tegishli xavfsizlik talablariga javob beradi.



